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R e n d ő r e i n k .
Fájdalom, de rendőreinkről valami 

dicséretre méltót nem Írhatunk. ítéle­
tünk felette röviden az, hogy nem áll­
nak hivatásuk színvonalán, sőt a rendőr­
ségnek köztagjai — az úgynevezett haj­
dúk — a szó legszorosabb értelmében 
egy hasznavehetetlen, tudatlan tömeg, 
mely már külső megjelenésében is durva 
és nyers anyagnak a jellegét árulja el. 
Nincs semmi intelligentiája, nincs semmi 
rutinja, melynek alapján csak kissé comp- 
likáltabb viszonyok közt is helyesen 
eljárni tudna.

Nincs finom érzéke, nincs humanis- 
musa, minek folytán fogalma sincs ar­
ról, hogy a műveltebb közönség lelkű­
idének és kényelmi igényeinek megfe- 
lelőleg eljárni kötelessége lenne.

Például szolgáljon a következő eset. 
A minap (egyébiránt azt százszor egy 
évben láthatja bárki is Pécsett) egy 
megkötözött borjukkal megrakott kocsi 
vágtatott a város főutcáján. A borjuk 
úgy voltak a kocsin elhelyezve, hogy a 
legnagyobb részének a feje a szekér 
oldalán nyugodott, vagy azon kivtll ló­
gott. A gyors kocsizás folytán a szegény 
állatok feje folytonosan oda ütődött 
a szekér oldalához és pedig könnyen 
képzelhető, hogy a főutcák kövezetén 
milyen erővel! A szegény állatok olyan 
kínt eláruló hangon bőgtek, hogy való­
ban, a kő is megkönyörült volna raj­
tok. Három városi hajdú mellett rolniit 
el a kocsi, dehogy szóltak volna a vi­
lágért a durva mészárosnak, hogy las­
san hajtson és hiába való kint ne okoz­
zon az állatoknak.

Azt gondoljátok, hogy ez csekély­
ség! Nem! Ez igen fontos jel, a mely 
azt mutatja, hogy ezen embereknek nincs 
szivük, nincs emberi érzületük; vadke- 
délyü zuhikaiferek az ilyen rendőrök, a 
kikre egy európai városnak jogrendjét 
nem lehet bizni. Mert a mint az ily 
rendőrnek nincs érzéke az állat fájdalma 
és kinja iránt, épen ugy nincs érzéke 
az emberek fájdalma és kínjai iránt és 
egy ilyen érzéketlen csapat létezése
már maga veszély a város jogrend­
jére nézve. — Angliában, Amerikában
és a többi civilizált államok városaiban 
az ilyen rendőrt a közvélemény olyan 
Ítélettel sújtaná, hogy az két óra hosz- 
szat sem lehetne többé rendőr. Nem kell 
egy ilyen barbarismusnak megszünteté­
sére §-ra hivatkozni; mert ahhoz, hogy 
egy ilyen vad-ember lassan hajtson,
minden rendőrnek megvan adva a joga ; 
csak  szív kell ahhoz, a mely pótolja a 
hiányzó intelligentiát

Lehet-e csudálkozni azon. hogy 
ilyen typusu rendőrségnek két, vagy 
károm tagja óra lopás gyanúja miatt meg­

kötöz egy fiúgyermeket és láb- meg kéz- 
ujjainál fogva felhúzza a levegőbe és 
összeveri csak ugy, mint akár az inqui- 
sito és a tortúra virág-szakában ? A kinek 
nincs érzéke az állatnak kinja iránt, 
annak nincs — a mint az esetek mu­
tatják — az ember kinja iránt sem. 
És természetes, nincs a vagyon és sze­
mély biztonság, nincs a müveit társada­
lom által táplált más száz igény iránt 
melyeket mind a rendőrségnek kielégí­
tenie kellene.

De nemcsak a finomabb, a maga- 
l sabb tulajdonságok hiányában szenved ; 

a közönséges, mondhatni egy derék em­
ber sajátságait is nélkülözi rendőrségünk.

A lófuttatás előtti napokban, mikor 
a vidékről is egy pár idegen fogat meg­
fordult Pécsett, e sorok írója éppen 4 
órakor délután ment a kis-téren keresz­
tül. A nagypiacról a Sipőcz gyógytár 
melletti szűk sikátoron eszeveszetten 
hajtott két urfi ós egyenesen a Deák­
utca még annál is sziikebb nyílásának 
rohant.

Mint már ezt megelőzőleg is öröm­
mel tapasztaltam, éppen a Deák-utca 
nyílásán pontosan egy közrendőr állo­
máson van, gondolom azért, hogy az azon 
utcán keresztül járó fi és nőgyermekek 
az eltaposástól megmentessenek. Akkor 
is ott állt, neki támaszkodva az Ober- 
mayer féle háznak egy rendőr és elme­
rülve gyönyörködni látszott egy szom­
széd háztetőn szerelmeskedő galambpár 
idylljén.

Látni kellett azt a borzalmat, a 
mit a száz számra az utcán hullámzó 
gyermekek között az egyik rohanó k o- 
c s i s okozott, a kit az ott őrt állott 
rendőr a gyermekeknek neki eresztett; 
a másiknak önmagától volt annyi józan 
esze, hogy látva a viszonyokat, a bará­
tok utcájába fordult.

Bátorságot vettem és megszólítottam 
a rendőrt: „miért áll m a g a  i t t  
r e n d ő r 1 ! „K n k é r e m  a 1á s a n 
nem tudom1 volt a válasza.

.Tudnia kellene, hogy ezen az utcán 
ezen időtájban kocsikat átereszteni nem 
szabad, mert az iskolából haza tóduló 
gyermekek között a kocsik szerencsét­
lenséget okozhatnak!“ — ,N  e m me r t e m 
m e g á l l í t a n i  k é r e m  a 1 á s a n, 
válaszoló, m e r t  u r a s  á g  v o l t . *

Már most tessék az ilyen rendőrre 
a jogbiztonság érdekeit bizni! Először, 
nem tudja, mi a kötelessége, és má­
sodszor különbséget tesz uraság és nem 
uraság között. Mit törődik ő avval, ha 
az uraság kocsija vagy lova egy isko­
lából haza menő gyermeket agyontapos. 
Tartsa szerencséjének az a szülő, hogy 
a lófuttatásra bejött uraság lova ta ­
posta agyon gyermekét!

Pedig lehetne ezen könnyen segi- 
teni, t. i. t a n u l á s s a l  és t a n í t á s ­
sal .  Igen is: t a n u l á s s a l  és t a n í ­
t á s s a l !  Mai időben, mikor az állam 
és mellette a Tekintetes város is olyan 
mérvben veszik igénybe az állampol­
gár és különösen a városi polgár zse­
beit,hogy jövedelmének egy harmad részét 
majdnem oda kell szent célokra áldoznia, 
megkövetelheti az a polgár, hogy a ren­
dőri zubbony és fényes csákó alatt va­
lamivel több tapintat, több leleményes­
ség, több finomság, több intelligentia 
és a mi fő: több kötelességérzet álljon 
a művelt polgárok rendelkezésére, mint 
a mennyit egy jóravaló bosnyák szülő 
bárdolatlan typusu utódára rendesen át­
örökíteni szokott.

Ott van a rend Trség élén bizonyára 
kellő íntelligentiával és a modern polgá­
roknak a rendőrség tekintetében táplált 
igényeit megérteni tudó rendőrkapitány : 
Lecbner Gyula, kit betegsége, sajnos, 
most visszatart hivatalától és ott van 
különösen a . s e b n e i d i g *  jelzőre 
méltán érdemes Vaszarv. Vegyék a dol­
got kezükbe és faragjanak a közrendör- 
ségnek jelenlegi p i g r a m a s s a j á b ó 1 
egy olyan rendőri közeget, a mely a 
mi , d r  á g a“ városunkhoz méltó legyen, 
Hogy a jó rendőrség többe kerül, az 
nem akadály, mert a polgárság sokkal 
szívesebben fizet többet a j ó é r t ,  mint 
a mai költségnél sokkal kevesebbet is 
a mostani rósz rendőrségért.

Galimbcrti pápai niintius Pécsett.
Galimberti bácsi pipái nuutius e hó 8-ikira 

ígért látogatásit dr D u l á u s z k y  Nándor 
megyés püspöknél, Gangelbauer bécsi érsek hir­
telen megbetegedése következében, mint annak 
idején jeleztük is, kénytelen volt elhalasztani. A 
beteg érsek állapota jobbra fordulván, Galimberti 
Alajos nuutius, uicaeai címzetes érsek, udvari 
papja: Tarnassi kíséretében szombaton délben 
érkezett hozzánk. A nuntíus fogadtatására megje­
lent a pilyahiznil a megyés püspök, a főispán, 
az alispán, a polgármester, az egyházi rend szá­
mos kitűnősége, az állami, megyei és város hiva­
talok lejei és a városi notabilitások közűi igen 
számosán. A nuutius a vonatról leszillván, a me­
gyés püspök eléje sietett és a két egyháznagy 
szívélyesen megölelte, megcsókolta egymást, majd 
K a r d o s  Kálmán főispán franciául üdvözölte 
a főpapot, a lakosság őrömét tolmácsolva a fe­
lett, hogy őt körünkbe! üdvözölhetjük, mire a 
nuutius szintén francia nyelven válaszolt, elismerés­
sel szőlva I’ccs város szép múltjáról, tudományos 
és kereskedelmi fontosságáról, a polgárok vagyoni 
előmeneteléről, gyarapodásáról örömét fejezve 
ki azon jó viszony fölött, melyet az egyháziak 
és világiak között nálunk tapasztalt és kijelentve, 
hogy a megtisztelő fényes fogadtatásról, melylyel 
üt fogadták, pápa ő Szentségének hódoló jelen­
tést fog tenni. A választékos szép beszéd az elő­
kelő közönségre nagy és kellemes hatást tett. A  
nuntius a megyéspüspökkel a püspöki palotába 
hajtatott, mely gyönyörűen fel volt díszítve és a 
hol a városi papság és a növendék-papok sorfa­
lat képezve fogadták. Félórái visszavonulás után
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fél 12 órakor tisztogat a nuntiusnál a Kápta­
lan és a papság, élükön a megyóspíispökkel, ki 
remek latin beszédben fejezte ki egyházmegyéje 
hű ragaszkodását a római szent-székhez és bol­
dogító örömét magas vendege szerencsés megér* 
kezébe fölött, kit — monda — nem is mint ven­
déget, hanem mint házának urát fogadja magá- 
uál; fca nuntius köszönö válasza után a közös 
hadseregbeli és honvéd tisztikarok tisztelegtek, 
utáuok Kardos Kálmán főispán vezetése alatt a 
városi törvényhatóság és polgárság nagyszámú 
küldöttsége, kiknek nevében Aidinger János pol­
gármester a következő szép latin beszédet 
mondotta :

Excellentissime Domine Nuntii!
Nobis colendissime Archi Episcope!

Cummunitas Civimn fi.lelium Urbis nostrae 
in üde vera validae, — qu“ est etiam Patronus 
templomin parochialium in hac űrbe existentium,
— verő et iutimo cum gaudio salutat Exeleut. 
Vestram intra moenia nostra, non tantura quia 
per grat'osissimam comparitionem Exc: vestrae 
occasio nobis data est jucundissima, coram 
personificatore sanctissime patris nostri locum- 
tenentis Christi in hoc rnundo, — iufinitam 
devotionem et submissum honorem quo corda 
nostra impleta sünt, exprimere posse, — séd etiam 
quia certi sumus, uimis coníerre praesentiam 
Exc. v. ad auctionem virium nostrarum, — quae 
nobis, - -  quipugnatores sumus Ecclesiae militantis,
— tantopere necessariae sunt, — praesertim in 
tempóiibus bis gravibus.

Qaum ergo Exam vestram uomine fidelium 
omnium in bac űrbe degentium, iterum atque 
iterum dilectissimum hospitem salutaremus, — 
dignetur benigne coucedere ut qua amoenum „salve" 
enunciare, — et viriliter affirmare liceat, ut in 
(ide nostra avita, — christiano catholica, — in 
devotione et reverentia puerili erga sanctissimum 
patrem constauter perseveramus u?que ad finem 
diemm nostrorum, — et ofliciis nostris a regno 
divmo nobis impositis ad glóriám dei et utilitaiem 
Eclesiae,quo modo possumus optimc satisfaciemus.

Commeudamus nos omnes, — praescntes 
absentesque Excel len titsime Domine Nuntii, et 
nobis colcndissime Archi Episcopi altissimis 
gratiis!!!

Mire a nuntius hosszabb latin beszédben 
válaszolva biztosiiá a szónokot, hogy a város ré­
széről iránta tanúsított figyelem benne már a 
városba történt legelső lépése alkalmával a leg­
gyöngébb szeretet érzetét ébresztette föl.

Délután 1 órakor fényes ebéd volt, melyre 
egyházi és világi kitűnőségek voltak hivatalosak. 
Ezután úgy 5 éra tájban a nuntius meglátogatta 
a szemináriumot, hol a növendékek énekkara, 
majd M a r t i n István 4-éves theologus üdvözlő 
társai nevében latinul, mire a nuntius válaszában 
kettős örömének adott kifejtést; először, amiért 
itt is azt az ősrégi egyházi (gregorián) zenét 
hallotta, melyet otthon iiall a Vatikánban , má­
sodszor, mert fölujult lelkében a múltak emléke, 
midőn ő is. mint theologiai tanár, hasonló lel­
kületű, vallásos és tudományos ifjak körében mű 
ködőtt. Majd lelkes szavakkal serkentvén az ifjú 
levitákat, az egyházi és világi tudomáuyok szor­
galmas művelésére, megtekintő a papnevelő in­
tézet nevezetesebb pontjait, különös megelégedé­
sét fejezve ki a stylazerfl kápolna, a n&g; 
és tisztaság fölött. Végre a szemináriumi rektor 
termeiben a szemináriumi elöljáróság és tanári 
kar mutathatott be a uuntiusnak, ki innen a püs­
pöki könyvtárba ment, hol meglepetésének adott 
kifejezést az óriási könyvtőroeg fölött, nagy ér­
deklődéssel nézve meg’ a könyvár egyik legbe- 
cses»*bb kincsét : az ó és uj szövetségi szent* 
Írásnak egy 14 ik században iroit codexét.

A könyvtárból a nuntius a székesegyházba 
ment, a megyés püspök, a város, az ország e 
„dulce decus®-ába, hol közel egy órát töltőit. ? 
világhírű templom kfi
és művészi alkotásainak bámulatra ragadó szem­
léletében.

Este 9 ór kor a nuntius tiszteletére a pol­
gárság fáklyásaién et . i . 
és a katonai zenekar közreműködésével, amikor 
is az üdvözlő bes.:ődet dr. Iiézbányay József 
tartotta latin nyelve a, mire nuntius szint in 
latinul válaszolt, kifejezvén őrömét és háláját 
Pécs város lakosságának, egyúttal leikőkre köt­
vén a pápa és az apostoli királyhoz való hü ra­
gaszkodást. A fáklyásmeuet igen impozáns volt, 
a benne résztvevők számát 8—10000-re bátran 
vehetjük.

Vasárnap, junius 16-ikán a nuntius meg­
látogatta a Notre Dame-ok zárdáját, hol nt. 
B r u n n u r  Gabriela: az érdemes főnöknő társ - 
női élén francia nyelvon üdvözlő őt. A nuntius
ezután a belső convictus leánykáit tekintő meg, 
kik gyönyörű és érzéssel elénekelt dallal fogad­
ták, melyet, H e g e d ű s  Hedvig 8-ad osztályú 
növendék harmouiumon kisért elísmeretre méitó 
szabatossággal, fízu áu H e g e d ű s  Margit 7-ed 
osztályú növendék állt a fehérbe öltözött kedves 
liliom csapat elé és mélyen meghatva, szabatos 
kiejtésű francia nyelven üdvőzlé a magas vendé­
get, mire a nuntius legteljesebb megelégedését 
fejezte ki a Notre Dame-ok példás nevelés-rend­
szere fölött, a leánykákat pedig vallásosságra, 
erkölcsösségre és jó tanulásra serkentette.

A zárdái látogatás után a nuntius látoga­
tást tett S z 1 á b y Ferencz nagyprépostnál. 
K a r d o s  Kálmán "főispánnál L a k y ezredes­
nél és A i d i n g e r  Jáuos polgármesternél.

Délben GO terítékű lakoma volt. melyen az 
egyházi világi és katonai kitűnőségek voltak 
hivatalosak. Az első felkőszőntőt dr I) u- 
1 á n s z k y Nándor megyéspüspök mondá, clas- 
sikus htin beszédben ismertetve Pécs város múlt 
jót, történeti nevezetességét, a római kath. egy­
házhoz és a szentszékhez mindenkor tanúsított 
ragaszkodását, hálásan emlékezve meg a római 
pápáknak Magyarország iránt ezer éven át kimu­
tatott szoretetőkről és pártfogó támogatásukról. 
Az érzelmekben gazdag, szónoki magaslaton álló 
beszédet a megyéspüspök a Szent atya éltetésé­
vel végezé, mi szűnni nem akaró vivaiokkal ős 
él jenekkel fogadtatott, mire a nuntius emelke­
dett föl és szónoki melegséggel előadott bősz­
e b b  beszédben a k i r á l y r a  ürité poharát. 
Ezután ismét a inegyéspüspök emelt poharat és 
hálásan emlékezve meg azon jóakaratról, melyet 
a nuntius részéről úgy maga, mint a ma­
gyar clerus és általában a magyarországi 
ügyek iránt mindenkor tapasztalt, a nuntiust 
éltető, mire a nuntius viszont a megyés- 
püspökre ürité poharát, magasztalván ő exciája 
bölcsességét, tudomány-, művészet-szerertetét és 
atyai jóindulatát egyházmegyéje iránt, jeles tulaj­
donságait abból is következtetvén, hogy ft nem 
csupán egy, hanem öt egyháznak (Quinque Eccle- 
sia) püspöke, mondván róla — kezét gyöngéden 
vállára téve, hogy ő nem C3dk egyházának püs­
pöke, hanem a különböző társadalmi rétegek ősz- 
szekötő kapcsa. Szavait, ngy általában mind a 
négy köszöntőt a jelenlevők állva hallgatták meg 
és lelkesen megéljenezték.

Lakoma után hosszabb ideig tajtó cerclc 
következett, amikor is a nuntius többekkel barát­
ságosan beszélgetett. Kiválóan említésre méltó 
az«;*n beszélgetés, melyet a nuntius Engel József 
nagykereskedővel folytatott, kit a megyés püspök 
mint oly nagybirtokos fiit matatta be, ki izrae­
lita létére a kegyurasíga alatti plébániákat hűsé­
gesen gondozza és katolikus iskolát alapított; 
mire a nuntius franciául a következőket mondotta 
Etigt'l Józsefnek : szent egyházunk az ö:i felekezete 
iránt nem viseltetik ellenséges iudulattal, kiszabból 
származik^és sok érintkezési pontja van vele, minők: 
a biblia, a próféták, a zsoltárok stb. Minden posi- 
tiv vallás jobb az atheismusnál, mely a társa­
dalmi rendet felbontja : azért kívánatos, hogy az 
összes hitfelekezetek egyességben és békében egy­
más mellett mükődjeenek. Pápa ő szentsége eb­
beli intentioi szerint törekvéseimet éu is erre irá­
nyítom. Kérem: biztosítsa részemről hitsorso- 
sait őszinte rokons/.en vemről.® E szép szavak 
megérdemlik, hogy sok helyütt megszivieltesseuek.

Junius 17-én a nuntius a inegyés-püspök- 
kol NádasJra ment és ott marad vasárnapig, a 
mikor is a megyés-püspök Pécsre jön papszente- 
lesre, a nuntius pedig vissza megy Bécsbe.

Megemlítjük, hogy a nuntius tiszteletére 
Iroll Ferencz p.íp i praelatus latin üdvözlő ódát 
irt és njomatott ki.

A nuntius nádasdi fogadtatásáról a követ­
kező értesítést vesszük :

Örök emlékű marad azon fényes fogadtatás, 
melyben Péc« város közönsége a kedvelt főispán 
vezérlete mellett Galimberti nuntiust részesítette. 
De nem kevésbé lelkesült, ámbár a helyi körül­
ményekből könnyen kiniagyarázhatólag nem oly 
fényes fogadtatás volt Nádasdou, megyés püspö­
künk nyári tartózkodási helyén is, hova a nun- 
tius exciája nagymélt. püspök urunk. Taruassi 
üdítőre, NValter kanonok, Pozsgay püspöki titkár 
s Dulánszky jószlgkormányzó urak kíséretében 
f. bó 17-én rándult, ki Pécsről,

A mint a Kálvária-hegy ormán felállított 
raozsarazók a magas uraságok közeledtét észre­
vették, a begyek közt ezerszeresen visszhangzó 
mozsárlövések hirdették községünk izgatottan vá­
rakozó lakosságának, hogy néhány pillanat múlva 
megjelen közöttünk szentséges Atyánk képviselője. 
Harang zúgás, szakadatlan mozRárdurrogás között 
és a pipái hymnusnak helybeli zenészeink által 
produkált hangjai mellett érkezett a magas ura- 
ságokat hozó két négyes s egy kettős fogat a 
püspöki palota elé, hol akkor már községünk 
intelligenciája, elöljárósága, az iskolás gyermekek 
s a hivek nagy száma volt egvbegyűlve kanonok • 
plébánosunkkal élükön, kik dörgő éljennel kiál­
tottak „hozott Istent® ő eiciáiknak. Majd elő­
lépett H u b e  r János t. kanonok, esperes-plébá­
nos ur, s miután megyés püspök urunk által a 
nuntiusnak bemutattatott. rövid, velős latin be­
széddel üdvözölte úgy a maga mint hívei nevében 
ö exciáját, tolmácsolva az őszinte örömet, mely 
az ő mogjelenésével mindnyájunk szivét eltőlté; 
a jelenlevők pedig lelkesült éljen^kkel fejezték ki 
szavaihoz való hozzájárulásukat. 0  exciája ezután 
bemutattatá s kézcsókra bocsájtá az intelligencia 
tagjait és az elöljárókat egyenként, s miután még 
a közvetlen közelébe furakodott iskolás gyerme­
kek közt leeieszkedőleg körültekintett, a megyés 
püspök ő exciájának karján, a pápai hymnus 
hangjainak folytonos csengése közt a számára 
fönntartott termekbe vonult, hogy a 2 órai kocsi­
kázás fáradalmait kissé kipihenje.

Nem tudjuk, meddig fog itt mulatni; de 
bármeddig is, bizton hiszszük, hogy jól fogja ma­
gát érezni, mert nagymélt. püspök urunk min­
denre kiterjedő figyelme s az ő gondoskodása 
folytán pórját, ritkító park mindenesetre kellemes 
szórakozást fog neki nyújtani.

Záró vizsgák a Lndovica 
Akadémiában.*)

Folyó évben a Ludovica Akadémiában az 
évi záró vizsgák, eltérőleg az eddigi szokástól, 
két Ízben fognak megtartatni és pedig azon egy­
szerű okból, mivel az egyvi önkéntesek és a sza­
badságolt állotnónyu tisztképző tanfolyambeli 
hallgatók már f. hó végén csapataikhoz indíttat­
nak útba, hol az őszi fegyvcrgyakorlatok meg­
kezdéséig a csapatszolgólat különféle ágazataiban 
begyakoroltatnak.

Ezzel, valamint azon körülményre való te­
kintettel, hogy az 1. és II. évfolyambeli növen­
dékek zárvizsgája évenkint julius hó második 
felében tartatik meg, és azután a következő is­
kola időszakig szabadságoltatnak, minél fogva az 
augusztus elején tartandó zárszemlénél jelen nem 
lehetnek — elhatároz1 atott, hogy a növendékek 
miudnégy évfolyamának g y a k o r l a t i  v i z s ­
g á j a  már junius hó végén az elöl említett 
tanfolyamok elméleti vizsgáival együtt tartas­
sák meg.

Hallomás szerint a zárvizsgák követkövet­
kező sorrendben tartatnak meg, ugyanis :

F. hó 21 és 22 éu a szabadságolt állo­
mányú tisztképző tanfolyam és lovas egyévi 
önkéntesek elméleti vizsgája;

f. hó 23-án vasárnap szünet;
f. hó 24 ón az összes tanfolyamok gyakor­

lati vizsgája ;
f. hó 25 és 26 áu az egyéves önkéntesek 

(gyalogs.) elméleti vizsgája ;
f. hó 27 én a lovas egyévi önkéntesek 

gyakorlati vizsgája a lovardában ;
f. hő 28-án a szabadságolt állományú tiszti 

vizsgára jelentkezettek szó- és írásbeli vizsgája.
A rendes időben megejtetni szofcott záró 

vizsgák az eddigi megállapodások szerint kővet­
kező sorreudben fognak megtartatni, és pedig :

I. A felsőbb tiszti tanfolyamban julius 29. 
és 30-án.

II. A tettlegesitésre törekvő szabadságolt 
állományú tisztek és had ipródokkal julius 31-ón 
és augustus 1. és 2 án.

III. A tényleges állományú tisztképző tan­
folyam III. évfolyamával augustus 3. és 5-én.

IV. A tényleges állományú tisztképző tan- 
folam IV. évfolyamával augustus 6., 7. és 8-án.

A törzstiszti tanfolyam zárvizsgája külön 
bizottság előtt augusztus 5., C. és 7-éo a tény­
leges állományú tisztképző tanfolyam két utolsó

*) Megbirható e l s ő  forrásból vesszük e sorokat,



3 Szombat ,P é  c s“ Junius 22-én.
évfolyamának vizsgájával egyidajüleg tartatik meg. 
Végre a tényleges állományú tisztképzö tanfo­
lyam 1. évfolyamával pedig julius 20 án fog a 
zárszernle az Akadémia igazgatéja által meg 
tartatni.

__________H Í R E  k .

Uj kanonok, ö  Felsége a király Petrovich 
Ferencz pécsegyüázmegyei áldozárt, kir. tanácsost 
grabai szt. Hubertról nevezett prépostot és nagy­
váradi tankerületi igazgatót május 31-én Bécs- 
ben kelt legfelsőbb kéziratával a nagyváradi la­
tin szertarlásu székes káptalan kanonokjává ne­
vezte ki. E megérdemlett kitüutetés a derék fér­
fiú ismerései és barátai körében, ki évek hosszú 
során működvén közöttünk, itt közkedveltségben 
állott, a legkellemesebb hatást keltette és a fö­
lött számosán fejezték ki örömüket, miben ró 
szünkről is teljes mért^kbeu osztoznunk.

A törvényszéki hivatalos órák uj beosztása. 
Fontos újítást léptet életbe S á v é i  Kálmán 
törvényszéki elnök f. évi julius 1-vel a törvény­
szék kezelő hivatalaiban. Az eddigi hivatalos 
órák ugyanis a különböző hivatalokban úgy vol­
tak beosztva, hogy a közönség azokat egy ugyan­
azon időben nem vehette igénybe, hanem a nap 
különböző óráiban. A kir. törvényszéki elnök föl­
ismervén e beosztásnak hátrányát, a hivatalos 
órák idejét egyöntetűvé tette, mely intézkedés 
szerint lesznek a hivatalos érák julius 1 -tői : 
1) Az eluöki, polgári, büntető és telekkönyvi 
i k t a t ó  hivatalban. 2) A polgári, büntető és te- , 
lekkönyvi i r a t t á r b a n ;  3) A polgári, bűn- , 
tető és telekkönyvi k i a d ó h i v a t a l b a n  
h é t k ö z n a p o n  d. e. 9 —II óráig, d. u. 
3 —5 óráig, v a s á  r- és ü n n e p n a p o n  d e.
9 — II Óráig. 4) A t e l e k k ö n y v i t á r b a n '  
h é t k ö z n a p o n  d. e. 9 — II óráig, d. u. 3—4 
óráig, v a s á r *  és ü n n e p n a p o n  d. e. ■ 
9 — 11 óráig. E célszerű intézkedéssel az elnök 
nagy szolgálatot tett a közönségnek, különösen 
pedig az ügyvédeknek és érette a legteljesebb elis­
merést érdemli meg, minek részünkről kifejezést 
is adunk. E hírrel kapcsolatban megemlítjük, 
hogy a törvényszéki palota hivatalos helyiségei 
újabban igen díszes és Ízléses föliratukkal Iktat­
tak el, miket rendkívüli ügyességgel De c 1 e va 
Ferenc törvényszéki dijnok készített és melyek az 
ugyancsak általa készített mutatóval együtt az 
eligazodást a palotában nagyon megkönnyítik.

Szoborszentelés Német Marokon. F. hé 
16 án, Szent-Háromság ünnepén, szentelte föl 
Német-Márokon S c h u 1 t z Károly plébános 
és tanfelügyelő az ujonau fölállított csinos 
Szent-Háromság szobrot Ezen egyházi ünnepélyre 
a környékből több miut 2000 tóból álló néptö­
meg sereglett össze Német-Marokon, hogy tanúja 
legyen a szoborfelszentelés ténykedésének. A 
u.-márokiak ki is tettek magukért. Minden ház 
föl volt lobogózva, az utcák virágokkal és fűvel 
behintve, maga a szeuthároinsáu'-s/.obor csino­
san fölékesitve. 40 fehérbe öltözött leáuy lili­
omszálat vitt kezében. Gyakran megújul tarack- 
lövések értésére adták a lakóknak hogv nagy 
napra viradtak. Nem volt olyan ház, meyuek
10— 20 sőt 30 é* több vendége nem lett volna 
és mindannyi kitünően meg lön veudégtlve, miut 
az ily jómódú néptől ki is telik A szoborszente- 
lésset kapcsolatban a hívőkhöz szózatot intézett 
a helybeli plébános, mely buzdító hatását bizo­
nyára el nem tévesztette. A Szt. Ilároinság-szo 
bor összescu mintegy 2200 írtba került, Mes­
terei városunk polgárai: P.acsek kőfaragó, Jiratkó 
szobrász és Giauoue müDkatos. A szép kiállítású 
mű maga dicséri mestereit épen úgy mint a 
n.-inároki plébános lelkipásztorkodási buzgalmát 
és híveinek áldozetkészségét vallásos célokra.

A kisded óvás érdekében eddig tanúsított 
buzgóságát Mi k ó György Szegszártí-ujvárosi plé­
bános, kiről csak legutóbb emlékeztünk meg elis­
merőleg. azzal tetézte, hogy a szegszárdi uőegy- 
let múlt szombaton tartott választmányi ülésében, 
mint az egylet titkára indítványozta, hogy az 
egylet vegyen házat és abban szereljen fel egy 
gyermekmenedék-bázat. Az indítvány egyhangúiig 
elfogadtatott és még ez évben keresztül is fog 
vitetni. Ez lesz Tolnavármegyében az első gyer­
mekmenedékhely és jól esik constatálnunk, hogy 
az a pécsi egyházmegyei papság egy derék tagja 
kezdeményezésére létesül. Ez a példa sokaknak 
szolgálhatna a követésre buzdításul.

Hymen. G o l d a r b e i t e r  Emil pécsi 
kir. admszt vasárnap vezette oltárhoz Mokácsou 
0  r n a t e i n Karóim k. a.-t. — S c h ü t z e n -

b e r g e r Endre dunafőldvári gyakorló orvos 
nőül vette U j v á r y László ügyvéd leányát: 
G izei a k a -t- — G r a i c s Fndre festőművész 
hétfün d. u, 5 órakor vezeti oltárkor Villányban 
C z e r n  o b o r s z k y  Matild k. a.-t. — Dr. 
Mi t t e r m a y e r  Frigyes szegszárdi tvszéki 
aljegyző eljegyezte S e b  ff a r t z  J. kassai hon- 
védfőhaduagv leányát: J a n k á t .  — K ü l l e y  
Pál jogszigorló, tartalékos hadnagy eljegyezte 
Pölt Károly szentlőrinci kir. járásbiró leányát : 
Mariska k. a.-t.

Kinevezés. P á p á  Dénes ügyvédjelölt a 
szegszárdi kir. törvényszékhez díjtalan jogf' akor- 

j nokká neveztetett ki.
A kartars gyásza. Egy kis angyallal több 

van az égben Haksch Lajos a „ Pécsi Hírlap**
, szerkesztőjének és neje Mezei Olgának kis fia 
i meghalt. Alig 3 hónapja hogy közénk jött, derűt, 
l boldogságot, büszke önérzetet hozva magával és 
! árasztva szét. a kicsi fészekbe, melyet a legfia­

talabb pécsi hírlapíró kartársai közül íeghamarább 
rakott magának Mártius 15-ikén látta meg a 
napvilágot a kis honpolgár Lajosnak körősztölték. 
így hiviák az apját is és Kossuthot is, kinek 

. neve martius 15-ikétől elválaszthatatlan Mennyi 
édes reményt keltett a kis Lajosa ti ital apában, 
a szende anyában. És ime: a remények szétosz­
lottak. A parányi kis ember nem volt elég erős 
az ólet viszontagságaira. Kis tagjai meg mere­
vedtek a halál fogyasztó kezei alatt, pibegŐ 
leikecskéje kirőpent a nagy mindenségbe, szelíd 
szeinecskóji lecsukódtak örökre. A bánatos szülők 
vesztesége és fájdalma óriási. Sokan osztoznak 
velők e fájdalomban, de leginkább a hírlapírók. 
Kartársuk v sztesége az övék is. a miénk is. 
Nverjenek a bánatos szülők envhületet a feléjök 
forduló közrészvétben és kis fiacskájukra gondolva 
találjanak megnyugvást az írás szavaiban; Az 
Isten adta, az Isten elvette. Áldott legyen szent 
neve örökre.

Halálozás. T a i z s Mihály nyomdatulaj 
donos, volt 48 as honvéd rövid szenvedés utáu 
meghalt 18-án, 01-ik évében. Munkás, tevékeny, 
közbecsülósben álló ember volt. Temetése nagy 
részvét mellett csütörtökön d. u. 5 órakor meut 
végbe. Nyugodjék békében!

Az érettségi vizsgálatok a pécsi kereske­
delmi középiskolában f. hó 19-ikén tartattak 
meg S a l a  in o u József közoktatási és dr Z á r a y 
Károly kereskedelmi mioisteri biztosok jelenlé­
tében. Vizsgálatra jelentkezett 8 növendék, kik 
közül 1 jelesen, 8 jó sikerrel érettnek találtatott, 
s az valóban igeu szép eredméuy.

Uj ügyvéd. Dr. Á r o n f f y Rókus ügy­
védjelölt, az ifjabb jogá^zoemzedók egyik legte­
hetségesebb és legszorgalmasabb tagja f. hó 
17 én az ügyvédi vizsgát szép sikerrel letette 
Budapesten.

Érdekes vendége lesz a napokban váro­
sunknak, illetőleg színtársulatunknak. B o r á u d 
Gyula, a budapesti nép^ziuház rendezője és ren­
des tagja ugyanis Pécsre jön, hogy itt pár leg­
jobb 8Z**repóben föllépjen. Boráud 3 éve hagyta 
cl Pécsett, hol a közönség tetszését teljesen 
megnyerte. A 3 év óta Boráud művészetében, 
mit mai állása is bizonyít, sokat haladt és nincs 
benne kétség, hogy a régi ismerősök újra fel fog­
ják keresni a régi kedvelt művészt.

Érdekes jutalomjaték. Dezső József, szín­
társulatunk egyik legtehetségesebb és legtörek- 
vőbb tagj.i f. hó 24-ikén, hétfőn tartja jutalom­
játékát. Színre kerül ez alkalommal Dóczy „Utolsó 
szerelemM{cimü kitűnő történelmi vigjáteka. Az 
előadásban részt vesznek: Somogyinó, Laczkó 
Aranka, Houti Mariska, Szép Olga, Szilágyiné, 
Somogyi, Dezső, Folliuus, Dezsóry, Szepesy, Bó- 
nis, Dalnoki stb Az előadás kitűnőnek ígérkezik 
és bizonyára látogatott is lesz, mit a fiatal mű­
vész, aki még eddig minden szerepében oly pom­
pásan megállta helyét, győnyőködtetve a műórtő 
közönséget, a ki, mint már annyiszor megmutatta, 
a művész nevet igazán megérdemli, — méltán 
elvárhat a közönségtől.

Helyi termék. Várady Ferenc, a „Pécsi 
Figyelő- és „Veréb Jonkó* szerkesztője „A ro­
konok* címmel 3 felvouásos vígjátékot irt, mely 
kedden odatott elő. A darab meséje: Orosházy 
Zsigmond pécsi ügyvéd (Szepessy) és testvére: 
Dénes somogyi földbirtokos halálos ellenségek. 
Zsigmond neje (Somogyinó) ki akarja a pőrös 
testvérpárt békiteui és kieszközli, hogy a pécsi 
kiállításra jelentkezett Dénes az elszállásoló bi- 
zottssg révén hozzájuk szállásoltassék; de számí­
tásában csalódik, mert helyette a nevét Oroshá­
zira magyarosító Őriéig Salamon szállásoltunk

ki nejével (Bodroghyné) és 7 gyermekével utazik. 
Az újdonsült Orosházi búzát is állít ki, és pedig 
igen szemetesei, Orosházi D. név alatt, min az igazi 
Orosházi Dénes, ki kires gazda, rendkívül felbő­
szül és azt hívén, hogy a hitvány búzával az ő 
pöros testvére az ő gazda-hirnevét akarta tönkre 
tenni, ennek házába ront és botrányt csinálva, 
fiát (Dezső) ki nagybátyja leányát Irént (Laczko 
Aranka) szereti és viszont szerettetik, onnan el­
parancsolja. Ekkor Irén anyja közbe lép és 
kibékiM sógorát, meggyőződtetvén arról, hogy 
ez tévesen Ítélte meg férjét, ki szintén óhajtja 
a kibékülést. A darabban, mint látható, 
nem sok a cselekmény mindamellett meg­
állja helyét és bár eszmei magaslaton sem áll, 
egy-pár jó ötlet, néhány jó mondás, kitűnő 
helyzet, találó helyi célzás, miknek hatása soha 
el nem maradhat. A szerepek igen jó kezekben 
voltak Meg kell még említenünk Follinust (Bö- 
römbőczy Pál) ki az elszegényedett unokaöcs 
hálás szerepében valósággal remekelt. Kitűnő 
szerep Lévai Simeon, a pesti revolver zsurnaliszta, 
mely a hatásnak valóságos aranybányája lehet 
szakavatott kézben. Igen ió volt Szilágyiné 
is (Liza), ki egy fi ital ö'.vegyet játszik, de csak 
a darab végéig, mert akkor férjhez megy Bő­
rűi nbőczyhez. S z é p O ' g a ,  B ó n i s  Lajos is 
(Orfeig gyermekei) egy-egy epizód-szerepben já t­
szanak, mi hogy oly kurta, nem az ő hibájuk. 
Egyáltalában elmondhatjuk, hogy ha a darab át­
dolgoztatnék, csekély toldással és igazítással na­
gyon jóvá volna átalakítható. Vederemo.

Uj tudor. U n k e l h á u s s e r  Károly 
kir. közigazgatási gyakornok Szerómmegyóben 
az államtudományi szigorlatokat sikerrel letevén, 
f. hó 19-én a kolozsvári egyeteraeu az államtu­
dományok doctorává avattatott.

A „Pécsi Dalkoszoru* által kibocsájtot 
lobogó gyűjtő iveken adakoztak : S c h w a r c z  
Károly úr I. számú ivén : Schak Ferenc, Wie- 
rer József;')—5 frtot; Schwartz Károly 2 frtot; 
Tomanek Károly 1 frt 60 kr, Oertel Győző, Fi- 
-cher Győző, Schmaizl Ferenc 1—1 frtot; ifj. 
Edhotfer Ferenc, Filliuger József, Rovatsek Jó­
zsef, Gubán József, Klein Ádáiu 50—50 krt ; 
Csemics Antal 60 krt; P. D. 40 kr; Mikolics 
József 30 kr; N, N„ Szampel Franciska 10—10 
lert.‘ összesen : 20 frt 60 kr. S c h w a r t z  
Fáui k. a. II. számú gyűjtői vén: Schwarcz Fáni, 
Hochmauu Anna, Schwartz R5za, Kobelrausch 
Lajos, Spiegel József, Auber Nándor, Weszelszky 
dr Szeredi, Mayerhotfer, Höfier Jakab 1—1 frtot; 
(Foly. köv.)

A „Pécsi keresztény polgári társalgó kör*
f. hó 23-áu Udvardy Nándor újonnan berendezett 
kerthelyiségében tánccal s tekeversenynyel egybe­
kötött j u n i á 1 i s t tart, a „Dalkoszoru* közre­
működés mellett. A teke versenynél úgy a höl­
gyek, mint az urak részére (Külön tekepályán) 
értékes tárgyak lesznek verseny dij képen ki­
tűzve. Úgy az igen t tag urak, miut azok jó ba­
rátai esetleg ismerősei minél számosabbau meg­
jelenni kéretnek Belépti dij tagúknak 20 kr., 
nem tagoknak 30 kr. Jegyek előre is válthatók 
Udvárdy Nándor vendéglős urnái (Gyár utca 7. sz.) 
Jó zenéről valamiut tinóm ételek és italokról a 
legpontosabb kiszolgáltatás mellett gondoskodva 
van. Kezdete délután 2 órakor. Este a kert fénye­
sen kivilágit tátik.

Az első pécsi munkás, beteg- és rokkan­
tak egylete május hóban 307 frt 47 kr. segély­
ben rószeslté beteg és munkaképtelen tagjait. 
Ezen összegből 212 frt. 04 kr. a betegek közt 
osztatott ki, a rokkantak 49 frt 62 kr. segélyben 
részesültek, a hátralevő 45 frt 81 krral a szük­
ségelt gyógyszerek árát egyenlítették ki.

Kápolna szentelés. A paksi Kovács család­
nak gyapai birtokán lévő s közadakozásból épült 
úgynevezett orvoskuli uj kápolna Szentháromság 
vasárnapján lett üuuepélyesen felszentelve. Dr. 
Dulánszky Náudor megyés püspök Ő excellentiája 
felhatalmazása folytán a felszciitelési szertartást 
S p i e s János címzetes apát és paksi esperes- 
plebáuos végezte, ki a szentmise után nagyha­
tású szent-beszédet intézett a jeleu volt ájtatos 
hívekhez, kik erre a nagy kegyeletben tartott 
szentelt helyre rendkívüli nagy számmal jelentek 
meg főleg Paksról, Kőinlődről, Bölcskéről, Föld­
várról, Alapról, SzenUványi pusztákról, Vajtárói, 
Kórról, Tápéról. Pálfáról, Simontornyáról és 
Sár-Egresről.

Talált hulla. F. hó 14 ikon Lovrics István
postavölgyi szőlőjének présházában hason fekve, 
halva találtatott. Az orvos rendőri szemle con-
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statálva, hogy a hulla legkevesebb f i - 8  napos. 
A hulla körül semmi oly nyom nem találtatott, 
mi a halál okára engedett volna következtetést. 
A boncolás kiderítette, hogy a halált a szivén 
keresztül a testbe hatolt golvé okozta. \  tettes 
nem tudatík.

Ajándék egy templomnak. Gajdosaik János 
mflzsi plébános a harci templom részére egy 
nehéz fehér selyem misemondo ruhát ajándéko­
zott, melyet gráf Pestetich Sándor leánya 
hímzett.

Tűz ütött ki szombaton 7, o é k községben, 
a szentlőrinci járásban. A beérkezett jelentésre 
a pécsi tüzoltéság szereivel azonnal oltásra sie­
tett és megérkezve, nagy nehezen sikerült elol­
tani a tüzet, melynek 5 ház és négy melléképü­
let esett áldozatául. Jellemző, hogy. mint a pé 
esi tűzoltók panaszkodjak, a pellérdiek nem 
adtak nekik lovat a tűzoltó szerek szállítására, 
mi félóráig késleltette őket emberbaráti munká­
juk teljesítésében. Ajánljuk a jeles községi elöl­
járóságot a főszolgabíró figyelmébe.

Szárazság az özönvíz közepén. Vaiszlé 
vidékéről Írja egyik levelezőnk : Tisztelt Szerk. 
Ur! Soha ilyen nyarat még nem értünk. Volt 
már év, nem is olyan régen, midőn a jég verte 
el mindenünket, máskor meg a szárazság aszalt 
sárga kóróvá minden zöldet, de az éhből szár­
mazott ínség országos, vagy legalább is közös 
volt nagy vidékkel. Most ellenben dörög és vil- 
lámlik köröskörül csaknem minden nap s hull a 
jótékony záporeső a közel periféria hol egyik, 
hol másik oldalán! A szomszédos községek nem 
tudnak dolgozni a sok esőtői, mi meg nyeljük 
a mérhetetlen port és nézzük a szárazság pusz­
títását nap nap után. Akárhányszor fein.voma- 
kodik a szebbnél szebb felhő egész a fejünk főié, 
rá is hull egy két kövér csepp az orrunk he­
gyére, még a száraz menykő is lepottyan s agyon­
üti a szegény ember lovát, és azután elmegy 
másnak, elmegy oda, a hol már megunták. Mi 
lehúznánk az esőt a lábánál fogva másutt meg 
harangozással akarják elijeszteni: mind haszon­
talan. még sem változtat irányán. Persze hogy 
ily körülmények között, nem is ki váriunk a falu­
ból kimozdulni. Hanem ha mégis rászánjuk ma­
gunkat a kirándulásra, ez csak arra való, hogy 
elkeseredésünk a tetőfokot érje el. Vagy az egyik 
vagy a másik szomszédos falu határában bizo­
nyosan utolér egy záporeső s mi szépségesen 
borig ázunk. Esöernyónk természetesen nincs, 
vagy otthon maradi az ősi kvadruppban. Talán már 
nem is tudnunk vele bánni. Mikor aztán beérünk 
agyonázva a magunk határába, itt tneg a por 
lep be olyan vastagon, hogy elég abból egy 24 
óra alatt (még a vaiszlói toronyóra szerint is, 
mely egy nap alatt 20 órát szalad) tűrhetően 
kimosakodui. Szóval nekünk t. szerk. úr ! májú 
közepe óta valóságos tantalusi kínokat k*il ki­
áltanunk, melyekeu — úgy látszik — sem a 
boszankodás sem a „szárazságkor mondandó reg­
geli könyörgések* már nem könnyítőnek. (Bizouy 
megesik a szivünk e sorok olvastára. Mi is csak

egyért könyörgünk : egy k ! s csücskéért. Mert, 
ha esőt csak egy napig is nem kapunk, megöl 
a por, — hogy nyelné el a Mac Adátn szerű uta­
kat városban alkalmazó véghetetleu bölcsség!)

Áz uj mohácsi rabbi : dr F 1 e s c h Ármin 
augusztus 8-án foglalja el hivatalát.

Szerencsés véletlen. A szent-antal napi 
búcsún Mohácson Horváth Gyula tnaissi jegyző 
a templomból kijövet, a néptőinegen áthaladva, 
mellén valami rántást érzett; oda pilantva látta, 
hogy órája és lánca hiányzott. Körültekintve, 
látta, amint egy cigány asszony az ellenkező 
irányban elsietett. Utána ment, utolérte és épen 
azon percben ragadta meg kezét, midőn az a lo­
pott órát és láncot zsebre csúsztatni iparkodott. 
A cigánynő elfogadott,. Neve 13urgovits Borbála 
és zombori illetőségű.

Vogye3 hírek. Kun Kocsárd gróf erdélyi 
nagybirtokos algyógyi birtokát az erdélyi magyar 
közművelődési egyesületdck ajándékozta. A birtok 
értéke meghaladja a 250000 irtot. A s c l m e c i 
b á n y á s z  a k a e  m i a ;>Ü növendéke tanul­
mányútra indult a főherceglaki uradalomba, hova 
pénteken érkeztek meg és a hol tiszteletökre bankéi 
reudeztetett. Az akadémiai növendékek megláto­
gatták a bellyei uradalmat is. — K u l c s á r  
Mihály jómódú köikedi földműves, ki már h o s­
szabb idő óta csöndes elmezavarban szenvedett, 
a kútba ölte magát. — A Dunába esett Mohá­
csi!, f. bő 6-án Csallos György napszámos saját 
vigyázatlansága következtében és bele fűlt — 
Ú j v i d é k  szab. kir. város főispánjává dr Flatt 
Viktor ügyvéd neveztetett ki. --  B a j a  törvény- 
hatósági joggal felruházott város főispáni teendő­
inek ideiglenes ellátá.-ával Sándor Béla, B1cs- 
bodrogmegye és Zombor szab. kir. város főispánja 
bízatott meg. — Balog Árpád szín társ ulata Duna 
Földvárról Salgótarjánra ment — . l é g z i v a t a r  
volt 13-ikára virradóra Kölesden, melv Kölesd, 
Káty és Zom ha községek határát teljesen elverte. 
Gőttinger Józ-.ef dunaföidvári adótárnok nyuga­
lomba vonult. — Fraucsics József volt dombó­
vári jószágigazgató fia: Bídog, a .Jókai* ma­
gyar tengi n  gőzhajó parancsnokává neveztetett 
ki. — E l v e r t e  a j é g  f hó 14 én reggel 
Nagy-Székely tolnamegyei község határát. Ugyan­
ezen sors érte Döbröközt és a Tamási körüli 
pusztákat is. — D o ii á s z y Ignác. J)őry József 
nagybirtokos pénztárosa meghalt Dombóváron, 
82-ik évében. A boldogult f)0 évig szolgálta a 
derék Dőry családot. — F ü I ö p József ciivói 
r. k. tanító hangját elvesztvén, nyugalmaztatott 
— J a k a b f a l v y  Gyula kir. ítélőtáblái bíró 
neje, születet YVimmersperg Mária bárónő meg­
halt Budapesten, 49 ik évében. — Dr. Ha g e l -  
in a n n Mihály, a fehérmegyei gróf Zichy család 
házi és uradalmi orvosa meghalt N.-Hőicsökön, 
59-ik évében.

ionas Jancsi kedvelt zenekara minden 
vasárnap szerdán é.s pénteken este a „Központi* 
kávéházban, csütörtökön a Bedé-féle kávélni/.bán 
és szombaton a Scholtz féle sörcsarnokban ját­
szik. Mindenhová számos hallgató kísérje.

Kitűnő hazai ásványvíz. Hazánk, melyet a 
külföldiek ígéret földjének neveznek és hol csak- 
ugyan minden busásan terem különösen gazdag 
ásványvizekben, ugy mennyiségre mint minőségre 
nézve. Egész Európában egyetlen ország sincs, 
inelv oly sok kitűnő és gyógyhatású ásványvíz 
felett rendelkeznék, mint Magyarország. A sok 
közül különösen kiemelendő a „Borszéki* viz, 
mely mint üdítő viz pécsi és pécsvidéki borokkal 
keverve a legkitűnőbb és ma már olv közkedvelt­
ségnek örvend, hogy valóban csodálatra méltó 
az. hogv hazánkban még külföldi vizeknek is 
van keletjök, midőn nekünk sokkal jobb ég 
olcsóbb vizeink vannak. A fogyasztóknak nagyon 
mpg kellene gondolniok, hogv midőn a hangza­
tosabbnál hangzatosabb reklámok, vagy a divat 
után indulva k ü l f ö l d i  savanyuvizet használ­
nak a legoktalanabb pazarlást viszik végbe és 
egyúttal károsítják a magyar ásványvizek érde­
keit. melyeknek diadalra jutását és a külföldi 
ásványvizek kiszorítását mindannyiónknak óhaj­
tani és pártolással lehetővé tenni kell. A bor­
széki viz egyedüli főraktára Berecz Károly 
ióhirnevü kereskedő királv-utcai üzletében van, 
ki ezt nagyban és kicsinyben árusítja és kinek 
lapunk mai számában foglalt hirdetését ajánljuk 
olvasóink figyelmébe.

Minden legjobb a maga idejében ! Mind
azoknak, kik sűnlvévűségben 8 ennek folytán 
bőrkiütésekben, vértőrlódásban. mellre, főre, arany- 
érrben stb. szenvednek, nem kellene elhanyagol- 
niok festőknek friss, jé egészségben tartását a 
tavaszi tisztitó kúra által, mely alig kerül pár 
napi kiadá^b >. A legjobb szer erre nézve B r a n d t 
Ki eh gyógyszerész s v á j c i  l a b d a c s a ,  
melyből egy dobozzal 70 kr. lehet venni a gyógy­
szertárakban. Figyelni kell Brandt Rich. névalá­
írására s különösen keresztnevére. — Minthogy 
Magyarországon a svájc labdacsoknak sokféle ha­
misít vénva létezik, mindenkit óvakodásra intünk, 
a vigyázatlan vevő az okozandó bajt csakis ön­
magának tulajdin ithatja.

G a b o n a á r a k .
H ivatalosan  fe ljeg y e zte tte k  P écs szab . k irá ly i város  

1H8O. év i jú n iu s  lié 15-én  ta r to tt heti vásárán
1 ő sz i . <; trt 3 0  kr. 6 frt —  kr.

Búza ta v a sz i — frt —  kr. —  fr t —  kr.u nj . • — frt -  kr. — frt —  kr.

K étsz er es
•flS

■S
tó  -  
lu j . • 6

fr t — kr.
frt fiO k r.

—  frt -  kr. 
ó  fr t 4 0  kr.

R ozs N
íó  . . ft frt 6 0  kr. 
fu j  . . — frt — kr.

6 fr t 3 0  kr. 
—  frt —  k r .

Árpa
■a j őszi . — 

j tavaszi —
frt — kr. —- fr t -  kr.

a frt —  kr. —  fr t  — kr.
n )  - .  - fr t —  kr. —  fr t —  kr.

Zab
9 lö g z i • 5 frt 7 0  kr. ft frt 30  kr.

(ta v a szi — frt — kr. —  frt —  kr.
•« 1 - j  - • - fr t — kr. -  fr t -  kr.

Bükköny B frt —  kr. —  frt — kr.
R epcze . . • — frt —  kr. — frt —  k r.
K ukorica t-. . . .  5 fr t —  kr. 4 frt 7 0  kr.
S zén r be . . . frt —  kr. 2  fr t 2 0  k r .
Szalm a © 2 fr t üO kr. 1 frt 8 0  k r .

Felelős szerkeszti FEILER MIHÁLY.
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Magyar királyi

IüZüjLiU ftLiLiii ifiül
Húzás már f. hó 27-én. 

F ő n y erem én y  00.000 forint.
Az összes nyeremények ISO 000 Írtra rugnnk. 

Sorsjegyek á  2  f r t  d - a r a T o j a ,  k ap h a tó k  :
a lottoigazgatőságnál Budapesten (Pest. főváinhiz féleme­
let) hova a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mel­
let előre beküldendő ; valamennyi loléo , sé-, és adélii- 
vatalná), a bécsi ,Mercur--uál és minden városban és 
nevezetesebb helységben felállított egyóbb sorsjegyáruló 

közegnél

Magy. kir. lottoigaz-ató-ui",
Budapesten, 1889. évi május hő 1-éu.

Máriás ,y Sándor.
M . k ir  p én sO g y m in ilf. o sz tá ly ta n á c so s és  lo tto ig -iz g a tó -
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elválla lja  a tem etkezések  rendezését
a tu lajdonát k ép ező , francia  m in ta  szerin t ép íte tt d iszes lég m e n tes  ü v e g - és  
n y ito tt h a lo ttas  k ocsija iban , it t  helyben  óz v idékre, nloaéa és le g sz e b b  k iv ite lb e n .

Diszos r a v a ta lo z  Vtok fö lá ll ítá s á t m in d en  osztályhoz.
A h a lo ttak  sz á llítá sá t m in ié n  irányban  R aktár érc- ás fa k op orsók b ó l, szem ­
lé jü k , Sirkeszornk, férd  és női b a le tta l ru h ákb ó l. A pnn tos k iv ite lé r t a z  i n t é ­

z e t  a lu líro tt tu la jd onosa i kezeskednek  :

Hoffmann Károly, Edhoffer Farensz, H.irtl Ferenci, Szigrlazt 
János, Kindl Forencz, Lauher Roz-ö.
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Clayton- és Schuttleworth - féle

cséplőszekrény
(5 l<5erejü gőzgép által hajtható) 
teljesen jó karban, igen olcsó áron 
eladó. — Bővebbbet e lap kiadó­

hivatalában.

A ..PÉCS" KISHIRDETESEI.
Minden szó  e g y sz e r i  b e ik ta tá sa  2  k i .

Kiadandó
egy három szobából 
álló csinos utcai laftás 
minden hozzá tartozó 
mellékhelyiségekkel. — 
Bővebbet a kiadóhiva­

talban.

Lvdiának!
Figyeljen kérem a kéz­
besítőre, mert, eimentjkó* 
rek lehető leggyorsab­
ban választ. Hogy érzi 
magát? Sajnálom, hogy 
nem láthatom naponta.

| Három ház j
külön, vagy együtt eladó.;
Budai külvárosban Alsó puturlok utca I. 
számú ház a szt. Ágoston templom kő- , 

f zelében, melyben van az utcára 1 bolt, \ 
:: 1 szoba; 3 udvari szoba, 2 konyha, élés- í 
; kamara, 1 műhely, 1 fészer, 1 disznó ól, í 
; a fészer alatt elfi-pinee, a boltból bejá- ! 
í rattal és 100 akóra való uj pince egy \ 

vonalba, eladó.
Á r a  3.000 I r t .

; Ugyanazon utcában 38. számú fóldszin- 
' tes ház, melyben van 6 szoba, 2 konyha, .
: 3 fáskamara, az utcára néző 2 szoba sza- '■ 
• tócsboltnak is alkalmazható. E ház 1880- 
\ bán újonnan épült és adómentes 1892-ig, 

eladó.
Á r a  8.000 í r t .

; Alsó puturlok utca 19. szám alatt egy
; félemeletes ház, melyben van: az emele 
j ten 4 szoba és konyha, az udvar felöl 

lévő konyha falában szivattyús kút, jó ivó 
; vízzel, a melynek külön jó forrása a ház 
; alatt keleti oldalról ered, nem pedig a vad 
í árok felöl, nem is egy minőségű víz sem 
í a tettyoi forrásvízzel; igen kellemes és 
í egészséges vizet tart nagy bőség ben a lég • 

nagyobb melegben is Alatta 2 szoba, 1 
konyha, 1 kamara, az udvaron egy külön : 
szoba, a felső udvaron 4 fáskuu.tra, eladó.

A r a  3.000 í r t .

A  f e l t é t e l e k  k e d v e z ő e k .

í Értekezni lehet Alsó puturlok-utca 1 ső i 
szám alatt

Ilajdu György és neje '
2757 közbirtokosaival.

nosau ismert, jó hírnévnek örvendő s több oldalnlag 
kitüntetett sósbors/.esz készítményem — kelendőségénél fogva — 
stk  utan/.ásnak lévén az ntóbbi időben kitéve, elhatároztam, 
hogy azokon cim jegyeimet módosítom s arra kék nyomat bán 
Baját hazam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt egy­

szersmind védjegyként a budapesti iparkamaránál. 2623

S Ó S B O R S Z E S Z
gyors en y h ítést e sz k ö z ö l: c s u z o s  sz a g g a tá s , fa g y á s , fog - é s  
fe jfájdalm ak , sz e m g y e n g e sé g , b én u lások , zsu g o ro k  stb  ellen  
d e különösen a  b ed ö rzsö lés-k e n ö -g y u r ó -g y ó g y m ó d n á l (másságé) 
igen jó  h tusának bizonyult. F ó g tisz t itó  sze rü l is igen a já n l­
ható, a mennyiben a  fogak  fé n y é t elősegíti, u fo g h u st erő s-  
biti é s  a s z á j  t i s i t a ,  sz a g ta la n  ir t nyer a szesz elpárolgása 
után, valam int a ján la tos  e szer fe jm o sá sr a  is a hajidegek  erő­
s ítésé re  a  fe jk o rp a k ép zö d és m egak a d á ly o zá sá ra  é s  annak  

m e g sz ü n te te sé r e .
(Ara egy nagy üvcggl I írt, egy kisebb üveggel 50 kr. 

II r ií z  n y  I i  A  1 m lí 11
B - n . c l a . ; p c s t e n ,  I V .  l E e r C a e t ,  I ^ v t . z ; s - a . i n . - l c 8 r - « . t  S 3 .  e z .

Kaphutó Pécseit: M uldini l .u k ic s , N ick  K ., J . O hotko I.ill .1 O ltinger 0 . ,  T iegelm atin  A ,
S p i t n r  Jakab. Hőim, N án dor, F r a n k ln r i-r  A .. TŰI Sándor,, ( Bern A n ta l, B lan liorn  M. J L é ja  Irtván, h u - r  
J á n o s . DobBzay A ntal, Irgalm anok gyógyszertára , S p itz er  Á d á in , B a la z s  Ö dön, K ovács M ihály, Blauhorn A , 
H erdlein  L a jo s, ö p itz e r  S ánd or fin, W e b e r  F eren c, IMauhorn Izidor l  aver F eren c B erecz K á­
roly, ö ip ö cz  Ista á n , H ergort J ó zse f, M authner M ór, M itzky M ór, Reh V ilm o s, G obel K álm án, F riedm ann J o -  
z s e O id i e i b n e ^ ^ i f j ^ i e z b a n y a ^ J á i i o s ^ t y i m ó t h y ^ G ^ ^

!Me!l és gyomor betegeknek
(nincs hatásosabb gyógyszer, de nincs 
[egészségesebb ital sem, mint a világhirif

p i l s e n i  sör
a pilseni polgári sörfőzdéből. 2627

z m m
és pezsgő limonádék (citrom, narancs 

,és múlna szörppel) a legegészségesebb 
,'és legolcsóbb hűsítő italoknak ajál- 
|  tatnak.

A legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás

TICHO FULOP
a .  x  iá .  I cl á , ’z  a , B i ü n n b e n ,

Krautmarkt 21 és Rathhausgasse 17.

Női ruha k e lm é k
\ legújabbak és legelegán 
sabbak. tavaszi és  nyári 
idényre 100 ctmr. széles

1 ruha =  10 Mtr 4.50

Női

ruhaszövetek
•i legújabbak é* lé g  Ízlése  
sebbek a tavaszi és  n yár

idényre.
Egy ruha 14 m. 5 60 frt*

Rumburgí Oxford
1 (jf m o s ó )  

legszebb mintákban 
1 vég 30 rüf 4.50 

Legjobb minőségű 6.59

F r a n c i a ,  s a . t i n i -
női rahikhoz (valódi szí 
niikért jótállás) a le g a ja b -  
n nták szerint. Első m iub  
cégűből i ruha 10 m. 48 . 
frt. Második minőségű (go  
•nha 10 méter) J3 60ô ,

i RUMBURGÍ 
k o k  v á s z o n

s/4 s/.éles, különösen j< 
férfi-fehérneműnek
1 vég 30 röf 6.50

H á z i  v á s z o n
legjobb minőségű 

■■■ teljes 30 röfös mm 
1 vég 4/4. . . 4.50 
1 * 6/4. . . 5.50

C I I IF F O N ,
i igen jó minőségi), kitűnő 

férfi, női és gyermek fehér­
neműnek, bő cmtr. széles

1 vég 30 röf á 
4.50, 5.50, 6.50, 7.30

IVÓ I IN G E K
ló  chiffouból vagy vá- 
izonból, széles csipkével 
lis/.il Vt>, teljes Ilag jsigb . 
6 drb . . . 3.75

Egy Jute függöny
török mintával, teljes 

hosszaságban 
Első minőségű 3.50 
Második „ 2.50

Egy Jute Garnitúra
á ll 2  á g y t e r i t ő b ő l  és 1 

a s z t a l t e r í t ő b ő l ,  te ljes  hosz- 
'Z a s á g h a n ,  l ó g s z .kiv ite lben

3.50, Rlpszből 4.50
mxmam MARADKK a H
futó s z ő n y e g

10 m tr. hosszú 
4 r ö s m i n ő s é g ű  

3 frt 50 kr.

Tiszta gyapot beige
ninden sima színben, 
vagy csikó.-' is, 100 

dm széles. Egy rafia 
10 méter 7 '50  írt.

Újdonságok nyári mosó-szövetekben
férli öltönyökre (saintartós) sima, csikós és kockázott :
Kgy teljes férfi öltönv — kamgarn (>*40 mtr. 3 frt
Flgy teljes férfi öltöny — vászon 0 10 „ 4  f r t
Kgy trljoa forli öltöny — legjobb vászonból 5 fr t

Minták Ingyen és bérmentve. — Szétküldés u tánvétte l. I
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ELSŐ MAGYAR ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG.

1

:/í

Gróf Apponyi György 
Báró Eötvös József 
Karátsonyi László 
Nádosy István 
Gróf Széclien Antal

A l a k u l t  1858-b a n.
A t á r s a s á g  a l a p í t ó i :

Deák Ferencz Gróf Dessewffy Emil
Havas József Báró Jósika Sámuel
Gróf Károlyi György Kiss Endre
Báró Sennyey Pál Somssick Pál
Szügyényi László Örményi József

Gróf Zichy Ferencz Gróf Zichy ferencz.
A társaság jelenlegi kormányzó testületé.

A ) V á l a s z t m á n y :
Gróf Károlyi Gyula, elnök Gróf Csekonics Endre, alelnök

Gróf Andr&ssy Gyula 
Báró A mbrózy Gyula 
Bercznay István 
Bittó Kálmán 
Deutseh Sándor 
Fuchs Iiudo/f

Báró Nilcolits Fédor 
Báró Iladvánszky Géza 
Sleiger Gyula 
Gróf 11 ’enckheim Frigyes 
Gróf Zelénski Hóhért 
Gróf Zichy Béla

Harkányi Frigyes 
Tornyai Schosberger Zsig.

Gróf Bátthyány Géza

Ormody Vilmos 
Gróf Zichy Nándor.

Giczey Samu 
Hajós József 
Heinricli István 
Hodossy Imre 
Mendl István 
Gróf Nádasdy Ferencz

B ) I g a z g a t ó s á g :
Lévay Henrik 
Ullmann Károly Pál

C )  F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  :
Jekelfalussy Lajos László Zsigmond

Gróf Szapári Gyula Szitányi Izidor
1. Teljesen befizetett rósz vény alaptőke . . .
2. Társasági tartaléktöke............................................. .....
3. T űz- és szállitinányi készpénz-díjtartalék

a viszontbiz'osiíott rész levonásával és miuden megterhelés nélkül
4. Életbiztosítási díjtartalék . . . . . .
5 Árfolyamkülönbözeti tartalék . . . .

Tárcsában levő dijváltók s díj kötelez vények
A társaság elfogad biztosításokat: 

a) tűzkár ellen (ha villáin által is okozva) épületekre, gjárakra, gépekre, gazdasági- és iparkészületekre, áiükia. buleinemüekre, 
marhaállományra stb.

h) szállitmányi károk ellen, vizen, szárazon és vasúton
c) jégkárok ellen teljes kártérítéssel, és
d) az ember életere, halálesetekre fizetendő tökék, kiházasitisok, évjáradékok stb.

A biztosítási dijak lehető jutányosak, s a fölmerülő károk a leggyorsabban és a legjntáiiyosabb an téríttetnek meg.

Alulirt főügynökség a biztosítási ügyre vonatkozó mindennemű felvilágosítást a 
legnagyobb készséggel ad és a nála beterjesztendő biztosítások felvitelére átváltására, 
úgy helyben mi-it vidéken ajálkozik és midőn ezt a nagy közönség szives figyelmébe ajánlja, 
egyúttal kéri, hogy bizalmával az általa képviselt egyetlen hazai intézethez forduljon.

Pécsett, 1880. jimius lm 16-én. RF’e i l e x  i v É i l f c l á k l y . ,
Iroda-helyiség : Lycoum-utca 4. szám. az ^Elsö Magyar Ált. Bizt. Társaság pócs és kerülete föügynöke.

Lyo. könyvnyomda (Feiler Mihály) Pécsett.



Újabb közlemény a bölcskei sir 
mezőről.*)

Midőn korán elhunyt dr Lipp Vilmos, jeles 
régiség búvárunk a keszthelyi népvándorlás! te­
metőben mintegy 4000 sirt felkutatott, kétségte­
lenül oly óriási munkát végzett, melyet eléggé 
csak azok tudnak méltányolni, a kik — habár 
csak dilettantisinusből is — hasonló kiséletot 
tettek, mert ezek tudják és látják : mily ezernyi 
aprólékos dologgal vau összekapcsolva egy ilyen 
ásatás és hányféle esélytől függ annak szerencsés 
befejezése. Milv küzdelembe kerül a munkások 
időelötti tudvágyát legyőzni, mily óvatossággal 
kell a leletek kibontásánál, kiszedésénél eljárni 
és mily gondosságot igényel azoknak pontos jegy­
zékbe vétele és elceomagolása! Mindezen körül­
mények oly fontosak, hogy azok bármelyikének 
elmulasztása a lelet értékét teljesen tönkre teheti.

Hogy ezen nagy munkát a jeles tudós a 
maga erejéből és saját költségén végezte-e V azt 
én nem tudom, de munkája az „ Archaelogiai 
közlöny- füzeteiben kellőleg méltatva volt és le­
leteinek gyűjteménye a m. nemz. múzeumban 
nagy időkre hirdetni fogja buzgó munkásságának 
dicsőségét.

Ehhez hasonló munkálat indult meg 1887- 
heu Tolnavármegye Bölcske községének határá 
bán. melynek eredménye annak idején a „Szekszárd 
Vidéke- hasábjain ismertetve lón, s akkor összesen 
26 sir bontatott fel. Ezen ásatás tudvalevőleg Nagy 
Lajos pszt. audrási birtokos ur tisztelt családjá­
nak és különösen minden szép és jóért lelkesülő 
fiainak, István és Lászlónak kezdeményezésére 
vétetett munkába, mélynél senki segítségére nem 
szorulnak, hanem egyedül saját énjükből állíta­
nak ki mindent, fuvart, napszámost, ellátást, a 
mi csak ily munkálathoz szükséges, s példátlan 
önzetlenségüket, s azt, hogy ezen áldozatot kizá­
rólag a közművelődés érdekében hozzá- meg, elég 
ékesszólóan hirdeti azon körülmény, hogy a lele­
teket, álljanak azok bármiből, kivétel nélkül reám 
bízzák és szabad rendelkezésemre bocsátják.**) Én 
pedig, mint egy légletünt homályos kor ezen ér­
dekes emlékeinek letéteményese, minthogy Tolna- 
vármegye történelmi és régészeti társulata máig 
sem alakulhatott meg, a legutolsó darabig a in.
n. mu8eumba küldőm be, hol azok lerajzolva és 
tudományosan leírva az archaeologiai közlönyben 
ismertek lesznek.

Az 1887-ik évben megkezdett ásatások a 
huszonhat kibontott sirral csak a bevezetését ké­
pezik azon inuukának melyet Nagy László t. 
barátom maga e'é tűzött, mert nem elégszik meg 
a részleges és igy csak hiányos kutatásnak fél 
eredményével, hanem felásatja az egész temetőt, 
melynek ősszegyüjteiidő ő>szes emlékei az egykor 
itt temetkezett nép életmódja, szokásai és vallási 
szertartásainak lehetőleg teljes képét adják.

Ezen muukálat azonban egyfolytában azért

• )  S z é llé  Z tigm ond jríraebtró, jel»*s
régéiz irjii e  bt*cse» k ö z lem é n y t a .>7.«k /.iird V id ék é--  
ben, m e ly e t érdek^sHÖgeni'd fogva ism ertetün k  V ajba  
m e g y én k  ré g észe tte l fo g la lk o z ó  (iái is  k öretu ók  a jó  
poldát. A  szerk.)

* •) I’ár b<ival e z e lő tt bazftuk a rcliaeo logu ia im ik  
«gy ik  leg k iv á ló b b  tagja  e lő ttem  n y ila tk o z o t t : „ha csak 
h á ta m r a  o ly  kitűnő fórlia akadna az orszá g b a n , m inők  
ön ök n él T o ln aván negyéb en  g r f  A p pon y i Sándor é s  N a g y  
L ászló um k, akkor m i m agyarok a k a lló id  tudós arcbaeo  
lugasainak irigyelt nemzetévé váluáuk.

nem végezhető, mert ezen népvándorláskori sir- 
mező területe a bölcskei telkes gazdák legelő il­
letményébe méretvén be, az apró darabokra ha- 
sittatott és majdnem minden darabja más és más 
művelési ág alatt áll és igy ki kell várni, inig a 
báboritlan területek tarló alá kerülnek, midőn 
aztán teljes kényelemmel turkálhatok fel.

A most múlt 1888 ik évben csak két ki­
sebb darab, Osváth Dániel és Bordács József 
tulajdonát képező tarlós terület állt rendelkezés­
re, melyekhez azonban még egy keskeny parcella 
járult, a hol tulajdonképeu lóherének kellett volna 
teremni, de az aranka annyira kipusztitotta, hogy 
gazdája Kovács Ferenc, a bőlcskei biró, Szalai 
Istvánnak közbenjárására szívesen beleegyezett, 
hogy azon is ásatást végezzünk, mert — a mint 
mondá — a silány lóherét úgy is kiszáutaui 
akarja.

Az ásatás foganatba vételére nehéz volt 
előre kitűzni a napot, mert ezen délkeletnek lejtő 
lankás oldal annyira ki van téve a nap égető 
hevének, hogy a nyári szárazság után ezen rnár- 
gás és agyagos talajban csak vermelő segélyével 
lehetséges a két méter mély sírok rejtett lele­
teihez jutni, s igy nagyon kívánatos volt, hogy 
előbb egy őszi esős periódust várjunk be. — 
Nagy István t. barátom, a tapasztalt gazda dön­
tötte el a töprengések között vajudá kérdést, az 
ásatásokra 1888. október 8. 9 és 10-ik napjait 
tűzvén ki, mikorra — szerinte — már esőt is 
fogunk kapni bizonyosan.

Ha a köztársasági Kómában élűnk és a 
haruspexeket előlegesen megkérdezzük, ezek sem 
lettek volna képesek alkalmasabb időpontot meg­
jelölni, mint Pista barátom, mert kiindulásunk 
reggelén az auspiciumok oly kedvezők voltak, hogy 
a legvérmesebb reményekkel foghattunk a mun­
kához. Ugyanis nemcsak, hogy a megelőző na­
pokban jó esőzések voltak és igy a talaj 
jelentékeny meglazulását remélhettük, hanem még 
azon kedvező körülmény is járult hozzá, hogy 
ugyanazon időben a Bölcskéről Kőmlödre vezető 
közlekedési útra közmunkások is voltak kirendelve, 
a kik az utmenti árkok tisztogatása és mélyíté­
sével lévén megbízva, ezek utján újabb nyomok 
felfedezését is alaposan várhattuk.

Midőn 8-áu reggel a helyszínére értünk, 
inuukásaiuk jó magasan, közel a hatalmas 
domb ormához, két árkot nyitottak már meg, s 
azokba úgy derékig le is hatoltak; de miután 
ily mélységben a régi sírok hányt és humussal 
kevert földe rendszerint felismerhető, ezekben 
pedig ilyeneknek még semmi nyoma sem volt, 
így az emberek lereudeltettek az utmenti lej 
tőkre, hol részünkre újabb árok vonalát jelölt- 
tűk ki, addig pedig, inig ezek az árok mélyí­
tésével foglalkoztak, elmentünk a közeli rét 
inellett dolgozó közmunkásokhoz, kik épen egy 
újabb utmenti árok megásásával voltak elfoglalva.

Épen a kúttal szemben, tehát az útvonal 
nyugoti oldalán megnyitott egészen uj árokban 
a gyepes felszín alatt alig 0 5 méter mélységben 
egy égetett földréteg tűnt elő, mely felett apró 
és felette durva cserép darabokkal telt korom 
és hamuréteg terült el, mely lelet nyiváuvalóhig 
egy régi tűzhely nyomára mutatott.

László barátommal együtt nagyon megörül­
tünk e távoli nyomnak is, és dacára a munkások 
azon nézetének, hogy itt a pásztorok, vagy kint 
tanyázó ökrósz gyerekek tüzelhettek valamikor, 
abból indulva ki, hogy e réteg a gyepszin alatt

nemcsak hogy ősidőktől fogva háboritlau álla­
potban van,’ hanem a korom és hamurétegből 
előkerült felette durva C3erép is igen magas 
korra vall, a réteget tovább bolygattattuk, és 
már néhány ujabbi ásónyoraásra több apró szar­
vas agaucs darabot, egy vadkau agyarat és végül 
egy kiágozó agancs-ágat találtunk, mely a kemény 
talajból kimozgatható és könnyen kiemelhető nem 
volt. Ezt körül kellett ásatnunk. Es csakugyan 
egv oly szarvas agancs eszköz birtokába jutot­
tunk, mely az emberi művelődés legkezdetlege­
sebb korszakába, a csouteszközök használatának 
legelső idejébe illik csak bele; -  mert eltekintve 
attól, hogy maga az agancsdarab felette nagy­
korúnak mutatkozik és az elszaporodásra való 
jelei a jelenkorban élő szarvasok agancs formá­
lójától feltünőleg elüt, megmunkálása is oly 
kezgetleges, hogy az C3ak csak nagyon művelet­
len °es az ipar dolgában még csak bölcsőjében 
ringó embernek productuma lehet. Ugyanis a 
szarvas agancsának legalsó előrenyuló ága képezi 
annak nyelét, az agancs rózsája alul kalapá- 
hsul, tehát ütő szerül, annak felső folytatása 
pedig csak letördelés által élesre pattogtatva, 
vágó sztíkereóul használtatott, — igy ezen esz­
köz egy agancs darabbál állott nyelével, kala­
pácsával és vágó szekercéjével együtt.

Nagyon hajlandó lettem volna e helyen a 
kutatást tovább folytatni, mert e tájon most már 
valóban praebistoricus telepek jelenlétét sejtettem, 
azonban tekiutettel arra, hogy a megyei közmun­
kásokat a mi dilettáns ásatásunkhoz fel nem hasz­
nálhatjuk, — másrészt pedig a mi saját 
munkásaink ez idő alatt a sirmező területén 
jelentékenyen elhaladhattak, — tudomást véve 
ezen ujabbi leihely jelenlétéről, átmentünk az 
ásatás alá vett temető további kikutatásálioz.

Itt munkásaink a kijelölt 25 méter hossza 
és északról délnek irányuló, tehát a földterüle­
teket diagonalis voualbau metsző árokba már 
egy méternyire mélyedtek le, és abban bét sír­
nak jeteuieiét állapították meg, melyekuek lehető 
óvatossággal leendő kiboutását haladéktalanul 
munkába is vettük. Ezen fáradozásunk alatt arról 
győződtünk meg, hogy az egy heti megelőző 
esőzés a föld felszínét alig áztatta be 80—35 
ctmrnyire, s azon alul oly száraz és kőkemény 
volt a töld, hogy ott csákány nélkül egyátalán 
boldogului nem lehetett és a lehető legnagyobb 
vigyázatra volt szükség, hogy a kemény talajjal 
a leleteket is össze ue zúzzuk.

A hét sirt egymás után óvatosan felbout- 
váu, azokban a következő eredményre jutottunk :

I. s í r ü r e g. A koponya teljesen ép álla­
potban emeltetett ki, de a váz egyéb részei felette 
elkorhadt állapotban lévén, a kemény talaj darab­
jaival Ősszetördelten kerültek ki. E csontváz 
dereka táján egy vasöv darabjai találtattak, mert 
a {rozsda már annyira megemésztette, hogy a 
leggyengébb érintésre apró darabokba hullott, 
mindazonáltal a hajlás körive a kiszedett dara­
bokból hozzávetőleg megállapítható volt. A mell­
kas felső részén egy dió nagyságú átfúrt agyag- 
gyöngyön kívül e sírban egyebet nem találtunk.

II. s í r ü r e g. E sírban egy tejesen össze­
tört csoutváz hevert össze-visszabányt állapotban, 
melyek közül csak egy rozsdaette vas-csatot és 
egy bronzgombot szedhettünk ki.

III. s í r ü r e g. Egy gyermek csontváza 
minden egyéb emlék nélkül.

IV. s l r ü r e g. Ebben ismét egy teljesen



ép csontvázat találtunk, melynek koponyája kes­
keny ás hosszudad (dolichocephal) voltánál fo^va 
a híres Neander völgyi koponyára élénken emlé­
keztei*,) — csontváza igen erős és kifejlett, de 
sírjában összerozsdásodott csat-daraboknál egye­
bet nem találtunk.

V. s í r ü r e g. A rendes, mintegy két mé­
ternyi távolság a sírok között itt nem ütött be, 
mert ez az előtte feltakart IV. sírnak közvetleu 
közelében volt és nagyon valószínű, hogy ez a 
neauder-völgyi koponyáju férfiúnak életpárja lehe­
tett, a mennyiben kitűnt, hogy ez női csontváz 
és a temetkezés nyomai is arra vallanak, hogy 
ezek igen kevés időközben temettettek egymás 
mellé. Ennek a sírjában egy összenyomott, s kék 
agyagból készült cserép bögre egymáshoz illő 
darabjai és egy rozsdaette va>kés találtattak. A 
bögre a kisebbek kő?ül való (körülbelül mesz- 
sze’.yes) és grapliittal fényezett edényke volt, egyéb 
dis ités nélkül.

VI- s í r ü r e g. Itt egy ép csontváz mel­
lett bukkantunk a mai nap átlagos felelte sze­
rény leletei közül az aránylag leggazdagabb te ­
lepre, a mennyiben abból egy rozsdaette kést, 
egy tört bögrét, egy vas karikát, több apró bronz 
gombot, vas csatot, egy agyag-gyöngyöt, végül 
egy közepes nagysága, teljesen ép, vörös agyag­
ból készült bögrét emeltünk ki. A vaskarika, 
bronzgombok és csat valószínűleg lószerszámról 
valók voltak, de a ló csontvázát nem talál­
tuk meg.

VII. s i r ü r e g. Ebben minden emlék­
tárgy nélkül egy hatalmas férfi csontvázat talál­
tunk. s látszólag ép állapotban, a mint azonban 
a koponyát kiemeltük, azonnal szemünkbe ötlött 
ezen jól megtermett egyén elhalálozásának oka, 
mert azon hatalmas szekcrczevógás, mely őt ko­
ponyáján közvetlenül a bal füle mögött érte. fel­
tétlenül halálos volt. E vágás fülével együtt a 
koponyacsontból 10 ctm. bosszú és 8 cím. szé­
les négyszögletes darabot szelt le. A mint pedig 
a koponya jalenlegi állapotából kitűnt, hozzátar­
tozói mindent elkövethetlek, hogy öt az életnek 
továbbra is megtartsák, mert a mintegy 80 Q  ctm. 
területű koponyanyilás mohával volt betömve, 
tmdylyel a szerencséi len harcosba a kiköltözni 
ké.-zülödőlelket visszaszorítani igyekeztek. Hol 
volt akkor még akkor ezen népfajná! az orvosi 
tudomány !

(Folytatás következik.)

— Elismerés. Említettük már lapunkban 
hogy Vizkelety Imre nyug. pénzügyi tanácsos, ki 
az ecsetet jelesen kezeli, Ormós Zsigmond a dél- 
magyarországi történelmi és régészeti muzeum 
társulat elnökének fölkérésére Zrínyi Miklósnak 
Szigetváron őrzött arcképe után olajfestményü 
másolatot rajzolt és a képet a nevezett társulat­
nak ajándékozta. A társulat május 23 ikán tar­
tott közgyűlésén, Vizkelety urat hazafias készsé­
géért é° szivességcért (rnelylyel a múzeumnak az 
említett festményen kivüi több más tárgyat is 
küldött) lelkes éljenzéssel tiszteletbeli tagnak 
vála>ztotta. Egyúttal elhatároztatott, hogy Vizke. 
leti Imre életrajza a társulat „Értesítő" j ében 
legközelebb ki fog adatni. A levél, melyet, az 
említett arcképküldés alkalmából Ormós Zsig 
mond. akkor móg főispán irt Vizkelety úrhoz és 
amely érdekesen illusfrálja e férfiúnak szép-mű­
vészeti kifejlett érzékét, a következő:

Tisztelt Barátom !
Tegnapelőtt kaptam életlefolyásának szép 

terjedelmes ismertetését; megelégedéssel olvas­
tam azon kegyeletes két jellemvonását a mely- 
lyel családbeli tagjaihoz, életpályája jóltevőihez 
és a művészet iránt viseltet ík. Akinél ezen gyön­
géd érzelmek ily kidomborodó alakban nyilvá­
nulnak, annál az iránti vonzalom nem liiányoz.batik.

És hogy a műérzék Önnél tisztelt Barátom 
nagy mértékben meg van. ezt a museumunk 
számára festett legújabb müve: Zrínyi Miklós 
arcképe bizonyítja. Ezen festmény egye,őre laká­
somon vau, míg rendeltetési helyére jön. bzoká- 
som egyébként, a festményeket ismételve és foly­
tonosan szemlélni és szemeim előtt tartani, miu'á i 
tapasztalásom szerint, ezeket nem futólagos egy­
szeri szemlélés, hanem egyideig folytonos me:.fi­
gyelés után lehet csak bec.-iik szerint megítélni, 
a kecses hölgyhöz basonlóiag, melynek szépségű 
annál inkább vozobbá és szembetűnőkké valnik, 
minél többször szemléljük. így van ez a fest­
ménynél is. Az értéktelen festmények többszöri 
megtekintése után, elidegenítő hatást gyakorolnak,

*) Felküldetett az anthropologiai múzeumba.

mig a mester kezek alul kikerült müvek vonzó 
ereje folyvást növekedik. így vagyok Zrínyi aic- 
képével, melynek majd sikerült arckifejezése, 
majd alakjának férfias szép magatartása, majd 
a színezés hatása, az alak kidomborodása s a 
világítás művészi kezelése, a müvet minden szem­
lélés után vonzóbbá s tetszösbó teszik.

Valóban lekötelezett engemet és a múzeumi 
társulatot, nem csak azért, hogy képtárunkat 
egy szép müvei, hanem azon felül vonzalmas 
olvasmányt nyújtó életleirásával, mely a törté­
nelmi levéltárban fog elhelyeztetni 8 még ezen 
kívül fivérei kegyeletes emlékeivel is megaján­
dékozta

Tervem szerint, múzeumunkból egy Paut- 
heont ókajtanék egyúttal -'zon férfiak emlékei 
számára alakítani, kik vidékijük szülöttjei, vagy 
érdemesült lórtíai, és hogy Ön tisztek barátom 
azok sorába tartozik, ezt hízelgés nélkül állítha­
tom, a miéit is a tisztelt személyére vonatkozó 
reminiscentiákat megszerezni igyekeztem.

Köszönet még egyszer, hogy felkérésemnek 
megfelelt.

Mindezek után magamat szives megemlé­
kezéseibe ajálva, nagyrabecsüléssel maradok

tiszte lő  barátja  
Ormós Zsigm ond.

A „Magyarországi Néprajzi Társaság"
alapszabályai közelebbről megnyervén a belügy­
miniszteri megerősítést, a társaság immár meg­
kezdi hivatalos működését. Az ideiglenes nagy 
választmány f hó 22 ón, szombaton d. u. ti 
órakor tartja a m. t. akadémiában első ülését, 
az ünnepélyes közgyűlés szeptember hó végére 
van kitűzve. Folytatólagos tagsági jelentkezésekat 
szerkeztőségiink is elfogad.

„Lapok Somogyvármegye múltjából* cirnü 
füzetet irt 0 s á n v í Ferenc kaposvári káplán, 
mely munka igen érdekes adatokat tartalmaz. A 
felhaszált adatok legnagyobb részét a magyar or­
szágos levéltár, a somogymegyei levéltár és a 
Forgách grófok gombai levéltárában gyűjtötte 
össze a szorgalmas kutató s figyelmét kiterjesz­
tette nemcsak a löréneti lények felsorolására, 
hanem a megyének népnevelési és kulturális moz­
galmaira is. A könyv legnagyobb rés/e a tő­
rök hódoltság ideiére vonatkozik, melyet megelőző 
időkről alig nyújtanak megbízható adatokat ren­
delkezésre álló történeti forrásaink; a somogy- 
megyei régebbi okmányokat alig is tartalmaz. Az 
egész munka szorgalmas kutatás eredménye, mely­
nek adatai igen helyesen vannak az érdekes mun­
kában csoportosítva. A megye múltja, az egykori 
községek, már kihalt, vagy még most is virágzó 
családok históriai szereplése, egykori birtokvi­
szonyai, a inegye népesedési, műveltségi állapota 
és erkölcsi nézeteit tanúsító adatok, bizonyára 
érdekelni fogják nemcsak a somogyi, hanem a 
nagy kőznséget is. Csanyi könyvében pedig mind­
ezekből igen érdekes dolgokat találhatni. A vas­
tag füzet ára csak 80 kr. ; oly csekélység, melyet 
mindenki megfizethet, ki e derék munka után 
érdeklődik. Megszerezhetni a szerzőnél Kaposváron 
s valószínűleg könyvárusi utón is.

A történelmi társulat jumus G-iki ülésóu, 
melyen T li a I y Kálmán elnökölt T o r  m a Ká­
roly mutatta be Balassa Bálint két ismeretlen köl­
teményét, mikhez Borbély Sámuel székely-keresz­
túri állami tanító képző-intézeti igazgatót juttatta 
a véletlen Mikor Zilahon tanár volt, régi kéz- 
irati másolatok kei ültek hozzá, melybe valaki 
össeirt verset és prózát. Ebben maradt meg Balas­
sinak az epedÖ szerelem érzéséből fakadt két 
költeménye. — C s á n k y Dezső ismertette ez 
után az országos levéltárbeli diplomatikai ok­
iratok regesztázását, az okiratoknak olyetén ren- 
dezézét, hogy a kút ató köunycn hozzájuthasson 
bármely darabhoz s már a borítékon levő rova­
ton jegyzetekből megtudja, hogy miről és kiről 
szól. Ezután a folyo ügyeket tárgyalták A tár- 
s-ulat idei vándorgyűlésén Mármarosmegyébeti fog 
kutatni. A gyűlés idejének czélszerüségérs Várady 
Gábor t- tl hIőIoijo.-ztést, tn'nt a megye víszo 
ü.ainnk itm.*röje. Elhatározták, hogy a megnyitó 
iil.'st augusztus 25 én tartják XI. Szigeten. Nagy- 
líínya szives meghívására a társulat oda is küld 
egy bizottságot, a levéltár megvizsgálására s ott 
is ju t esetleg illést. Még XlajUth Méla tett elé- 
terjesztést a dobokainegyei oláh helynevek ma­
gyarosítására, a kiküldött bizottság részéről.

Eclelds szerkesztő Feiler Mihály

Kitüntetve
Ceabáo

S zegeden
Pécsett

Arany oki. 
Emlék érem  
Arany érem

k á r p i t o s  és d i s z i t ö  
Pécs, Király-utca 21. sz.

Elvállal minden szakmába vágó mun 
kákát a legújabb, legdiszesebb, minden kö­
vetelményüknek megfelelő kivitelben; ajánlja

kész kárpitos-munkáit
u. m. garnitúrák, pamlagok, nyugvóágyak,

ásys*ékeit,
melyek nappal kényelmes karszékek, éjjel 
pedig vendégágynak használhatók.

Ablak decoratiok a legújabb minták 
után Ízlésesen készíttetnek.

Mindennemű ágy betétek, ruganynyal 
(lóször) afrique-kal jutányosán kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan és lelki 
ismeretesen eszközöltetnek.

Bútor-szövet minták kívánatra 
ingyen és bérmentve.

Javítások, átalakítások jutányos 
ár mellett elfogadtatnak.

Képviseletek fa- és vasbutorokban.
e vv- T ív- v t  v»5Ösl

Gazdáknak, malom- és géptulajdonosoknak 
fontos 1

Mölakatosi műh'lyen.'L egy

gépépítészeti és javító
műhely! yel

kibővítettem és elvállalom minden e szakbs 
vágó munkák legpomosab kivitelét u. m : 
gőzgépek, kazánok, muzdonyok, különösön 
utóbbiak tüzelő szerkezetének javítását 
vagy átalakításai, úgy mint bár mily gép- 
részekueí helyreállítását szakértő kivitelben 
jutányos árak inellett.

Előirányzatokkal vagy árjegyzékekkel 
szívesen szolgálok mély tisztelettel

Kindl Ferenczi
2550 Nepomuk utca 33. sz.
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A s o u la c i  a p á tsá g  Fran-
cziaorssag)

Doni M aguitloniiu prior 
F ö tisz te len d ö  B en ed ek - 

rendl a ty á i

fog vize, fogpora 
és fogpasztája.

2  aranyérem : B i üsnel 1 8 - 0 . 
London 1H8-I.

A legm agasab  k itü n te té se k .
F e lta lá lta to tt  a/. 1 3 7 3 -  
évben B o u r s a u d  P é te r

prlo  á lta l.
A fóliás*  

te lendő be- 
n ed fk  rendi 

atyak  fo g v i-  
sént'k h a sz ­

n álata  na­
p onk in t n é ­
hány csep­

p et vízbe?
véve, m egakad ályozza  és  g y ó g y ítja  a fo g a k  odvABsá 
ifát m elyekn ek  fehérséget k ölcsönöz, a  m enn yiben  a 
foghnst er ő titi s  te ljesen  egöm iuégessé v á lto z ta tja .

„ b zo lgu la to tteszün k  cellá tó lvab ó ink n ak . m időn ő k e t  
ezen  régi é s  praktikus k' tizitin éu yek re f ig y elm eite-  
jük. m elyek  a  legjob b  g y ó g y sz e r t é s  a fo g fá já s  ellen  
egyedü li óvszert képezik . ••

A báz m cgalap itta to tt lH 07-ben. V ezérQ gyuök :

SEG--CJI1T
Kló ,V rue C r o ix -d e -S eg a ey  Bordeaux

K apható minden nagyobb lllatszerésznél, gyógysrer- 
tarb an ts lüszerkereskedésben. 

fő r a k tá r  P é c se tt A L T éa U 0  II M urrknál.



‘ Nincs többé fogfájás! Könnyen vérző b»teg őa
g y u lladt fogliiih t g y ó g y it  én urduit,, * fogjcövet 
H tnvol itja és k ép ző d ését m eggáto lja  ; a  a z á jh íiz t
azonnal m e g szü n te ti napon tai h a szn á la tn á l

cs. *ís k. udvari fogorvos és ndv. szá llító , v a 'ó d i

■ •^ D r . POPP ytr. AnatherinhirQ 8 z á j v í z e
k étsz er  o ly  n agy  palaczkokban  m int e d d ig .

Kt7.pl egyide jűleg a lka lmazandó

D r .  P O P P  f o g p a s z t á j a
állapotb an  tartja

D r .  P O P P  A n a t h e r i n  f o g p a s z t á j a  a™ £
jobb és  legfinom abb szer a fogak  tisztán  tar tására  és  
a  fog lm s m egerősítésére .
D r  P O P  P  f n t m n r a  ra‘O r°fá fehérséga  fo g a k a t  
u r .  r u r r  r o g p o r a  kö]c8rtni-,7. annélk iii. h ogy
m int m ás fognorok  a fo g ik  zom ánczát m eg sérten é

D r .  P O P P  n ö v é n y s z a p p a n a

szappan, m inden nemi) b őrk iü tések  ellen  és  k ü lö ­
nösen fürdőkhöz.
D r  P O P P  na p püforqó Nzanana'i (n em g lic er in ) A 

V énus legnjabb és  a legfinom abb  
d iv \tp ip e re  szap p an ok . A bőrt b ánonyfinom raá teszik .

Árak : A n ath er in -száv iz  P»0 kr. 1 í r t é i  1 fr t tO kr  
A natherin fogp aszta  té g e ly b e n  1 frt 22 kr A rom a- 
tik o s fo g p a szta  SS kr. F o g o o r  dobozban 6 i kr. 
N övényszapp an  6 0  kr. Napraforgó szappan 4 0  kr 
Venne szappan  ?>0 kr F, szerek  k a p h a tó k : P é c s e n  : 
Ifj E rre’.h J ,  S ipő~z J ., Z s ig i  Tj, Gőh<*l K . é s  az 
irgalm & sok gyógyszertárában , é l t  és B öhm , O betk o  
Z s , P acher E . k ereskedéseikb en

Orvosok véleménye
P* A P opp-féle A natherin  szájvizet, betegeim 
.̂re.idkiviil nagy szá náná' szál és fogbeteg­

s é g  ellen  fölötte jé sikerrel h asználtam  mert 
r*vegyi tisztaságáról ineg  vagvok győződve.
- B  *cs. D r.K alnzbauer cs.k. tanácsos einor.tanár.
** A lu lírott ö ro n m ei jelenti ki önnek, hogv  
“az én Anatherin-szájvlzát vil i ninr az én Aaa- 
“therln  fo g p a sztá já t ln s z n i lU n  -< e z 1 le g jo b b  

le lk iism e re tte l aj ín  Ihat a ti Dr. V la d a s c i ,
~ Bukarst. egy.t,in.,kórházi főorvos.

Dr. Popp 1. G. udvari fogorvos „Aiatherln- 
8 zá jv iz é tu az igazságnak rnegfelelőleg fölötte 
a já n la tra  m éltónak találom . Berlin. Dr. 
S o n n en sch ein  F L. egyetemi tanár, hites 
törvényszéki szakértő.

=  V a l ó d i  =

Első m. k lr. osztr.-m agy. k lz . szab.

! omlokzat—festék gyár
Cári Kronstoiner

W IEN , III., Hauptstrasso 120 .
Az arany érem m el k itü n te tv e , A tü~ 
h eic°g i s  hercegi urad; Imák, a  cs. k 
katonai k ése lés i h iv a ta lo k , ö ssz e s  
v a sú t-, ip ar  ca h á n y a -tá r su la to k , a 
le g tö b b  é p itő  társulatok , é p íté s i  vá l- 

’ la lkozók, ép ítészek , va lam int a<>k gyár
és  ep n le ttu la jd onosok  s /.á llitó ja , E  
fe s ték ek et az • pületak  fe s tésé re  busz 

d alják , 36 kü lön böző  m in ták ban  k a p h a tó , 16 krtól 
fö lfe lé , m é n b e n  o lvad, a/, o la jfe  tekh ez te lje s  n 
h ason ló  —  M inta jegyek  és hksználati u tasítás  

ingyen  és  berm eutve

Szétküldés a világ minden iranyahan

1 \  In. |
palack 
Ifi kr. REGEDEII.

f r i s s  t ö l t é s ű  s a v a a y u v i z

I'Ij, literes palaczkokban 16 kr.
a l e g j o b b ,  legisváeytartalmubb, legolcsóbb 
üdíts ital. l’écselt kapható a kővetkező fűszer- 

kereskedő czégeknél :

Bayer Ferencz, 
Böhm Ferdinand, 

Eizer János, 
Feldmann W , 

Grünhut & Hirschler, 
Gyimothi Gyula

Zsivanovits Karoly, 
Práger János. 

Roeh Vilmos özv., 
Simon János, 

Spitzer Sándor fia, 
Weber Ferencz,

! Hl. 
palack 
16 kr.

Lili István, 
Nick Károly.

‘ 7. in-
palack 
Ili kr.

a klosterneuburgi cs. k. vegykisórlö állomás ve- 
gvelemzésc szerint 

I g e n  j ó  v n l i i d i  i n n l i i g n  
mint kitűnő erősítő szer ajánlható gyengélkedők­
nek, betegeknek, labbadozóknak. gyermekeknek 
stb. vérszegénység fa gyomorbajok ellen kitűnő 

hatással bír. ’/i és 7a eredeti üvegekben és
VtAAMMOn

S P A N Y O L  BOR NAGY KERESKEDÉSNEK
M écsben , H a m b u rg b a n ,

t örvényesen bejegyzett védjegye alatt.
IC3S- Eredeti árakon 2 50 ős I 30 frt. "S ít 

Gyógyászati Malaga természetes C a r t e  blanch 
V, palack 2 frt. — V, palack 1.10 frt. 
További különféle kitűnő külföldi borok ere­

deti palackokban és eredeti árakon pohár számra 
is kapható Pécsett Szálasi Alajos urnái „Európa 
kávéháziban." további Benczenleitner Sándor 
és Nluhr Henrik czukrászdájábrn

j /g -  Kérjük figyelemm-d lenni a „Vinador" 
jegyre, valamint a törvényes védjegyre, mert csak 
igy leltet a feltétlen valódiságért és jóságért 
kezeskedni.

A pécsi sz. káptalan uradalom
D a r ó c z i  h a l m a i

gazdaságában eladandó 1 drb. 10 éve9 162 cmfc. 
magas fekete „Pereheron*

■ W H r  w v  ív  v

Y . Jó t a n á c s i  *Y
■w iym l ár! E szarait igazságát különösen  
betegségi esetekbe* leket m egism erni ée ez 
okból jbamek K ichter kiadó intézetéhez a leg- 
azivélyeaebb köszönőíratok „ A  B etegbarátw 
ezunű, rajzokkal ellátott kis könyv e lküldésoért 
Mint a szeren csésen  m eggyógyultak hozzányom ­
tatott értesítései bizonyítják, a benne foglalt 
tanácsok követése áltól még oly betegek is 
gyógyulást nyertek, a kik mar minden rem ényt 
teladtak. K könyv, melyben húszevea tapasztalat 
eredm ényei vannak letevő megérdemli a leg­
komolyabb flgyelen ibevetilt minden beteg részé­
rő l, barna bajban is svenvedjen. Ki e becses  
könyvet megszerezni óhajtja az írja egyszerűen  
eg y  levelező  lapra magyar nyelven ,.Kgy beteg- 
barátot" és pontos czimét s czúnezze a levelező  
lapot Kichter kiad" - intézetébe Lipcsében. — 

* A megküldés ingyen történik. v

T E N Y E SZ  M bit
ugy 10 drb. másfél éves fehér kis-jenöi

tenyéss k a n  s e rié *
értesítést nyerhető : Hamulyák Gyula daróczi- 
halmai k a s z n á r t ó l ,  utolsó posta V a i s z 1 ő, 

Baranya megye.

SSBS 4 —4M, I SUJflU | I SŜS

Borszéki savanyu viz.
Az ásványvizek k irá lya  !

A legelső orvosi tekintélyek által Eu- 
I ropa legjobb és legs/.éusavdúsabb ásvány- 
j és borviznek van elismerve.

Pécsett egyedüli lerakat

’ B c r c r z  ü á r o ly  urnái,
hol, valamint minden vendéglőben foly­

ton friss töltésben kaphatók.
A r a k :

1 palack 1V, liter 22 kr.
1 . 1  , 18 .

7 i 14

’ 2731

Az üres üvegek vissza vétetnek.

Borszéki kutkezelőség.
g _ i « g g

i i í í  íz j í  ̂

D
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1869 ÁrJejtési hirdetmény.

Melynélfogva alulírott városi tanács részéről ezennel közhírré té­
tetik, hogy a bizottsági közgyűlés f. évi 68/6650. szám alatt hozott 
határozatával elrendelt laktanyai éjritkezési munkálatoknak vállalko­
zás utján való keresztülvitele iránt, melyekre a költségvetésben a kö­
vetkező összegek vaunak előirányozva, u. n r:

Kömives munkákra . . . .  85707 frt 16 kr,
Kőfaragó ,  . . . .  994 , 68 ,
Ács . . . . .  19451 , 43 ,
Cserepes „ . . . .  3165 „ 02 „
Bádogos „ . . . .  2249 .  34 „
Asztalos és mázoló munkákra 669 I „ 80 
Lakatos munkákra . . .  15082 . — ,
Üveges „ . . . .  1151 „ 57 „
Vízvezetéki „ . . . .  1300 „ — „
Kövezesi „ . . . .  75 _ 16 _

összesen: 136 168 frt 16 kr
I f, évi július hó 1-ső na(>ján d. e. 10 órakor Jilly Alajos gazdasági *£5
\ tanácsnok ur hivatalos helyiségében (városház II. emelet 33. ajtó) nyil- f f
f vános árlejtés és zárt ajánlati tárgyalás fog tartatni, a melynél az
\ egészre, avagy az egyes munkákra külön is tehetők az ajánlatok. f f
1 Felhivatnak tehát válalkozni szándékozók, hogy a költségvetés- 'í'ó
\ ben kitett összegek 5" „-áiiak megfelelő bánatpénzzel ellátott zártáján- f f
I tataikat legkésőbb f. évi június hó 31-ik napjának délelőtti 12 óráig 1̂ \
l a polgár'mesteri hivatalnál nyújtsák be, avagy ily bánatpénzzel ellátva, f f
I a szóbeli árlejtésen jelenjenek meg. lé)

V\ A  részletes feltételek s a költségvetések a városi mérnöki híva- f f
!• talban délelőtt 9 —12 óráig betekintfietők. ws

Kelt Pécsett, 1889. évi június hó 12-én tartott tanácsülésből. f f
„m Pécs szab. kir. város Tanácsa, ^



® CÍ&C lt'@ Vflin tM rC $, tárcán unb fcirbtg (ai*.d) 
| allé 2 id)tfőiben) 95 kr. bi« fi. 9.25.p. ille t. ( in l8 £ lu a í .)
! 3 d m m n i \  lucifec unD fa rb if lc  B e ib e n  $ n »  
: rnnfíe non fi. 1 40  bíe fi. 7^5 ?. ®ie». ( is o u a i . )  

oerfenbet tőben* mib ftilcfroeife porto- mit» lo llfre i ba« 
bnf*3'ppot G Henneberg (.tf u. ít. vo flief.) Zürich. 

'JDlufler umgebenb. tfcriefe foften 10 te. 'Jtorto. 2709

j\/j arillavölgyí
magaslati gyógyhely Otuvicxa mellett hí 
degviz-, be.élegzési- és suvgyógyintézet. 

Pompás fekvést, portul muut levegője, fenyvesektől bo­
rított hegyláncolat-i, euyhs éghajlata folytán mell- és
£ & * & £ ?  mogayittatik május 25.

Kifogástalan kényelem, az ftsvzes vasutakon mér­
sékelt árak. Leszállított áru fürdö-évad-jegyek Egy 
njounan épített második fürdő-szálloda által ninden 
lakáshiány kikerültetett. Közelebbi tudósitísokai szol­
gáltat: |> r . l lo f fY ii r e ic l i .

H E L D  GUSZTÁV $
kárpitos és diszitö üzlete n

( Pécsett. Mária és Megye ■ utceáh sarkán.) *A
iJÜ Ajánlja dús választékú q

$  kész kárpitozott bútorait.
legdivatosabb

s z o b a  b e r e n d e z é s e k ,
: l ~  ottománok, —
h tig’VLja.'to'te p á ris i

JtM  hü,ló-dlv&nok ^SS6
y\ további
U  XV. Lajos korabeli kárpitdiszitések, 

legelegánsabb bútorszövetek, függő­
é i  nyök rojttal, szőnyegek g y á r i  
a  á r  n n számíttatnak — Egyúttal ajánl- y  
J ,  kozom mindenféle bútor-, diszitö és U 
g r  bármily stylü szoba-kárpitozás kivite- 
Vl lére a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig jjj*1 

f f f  a lehető legjutáuyosabb áron. lés
a 192 H E L D  G tU S Z T Á V .

Vidéki 
megren­
delések 

dis- 
cretio 
mellett 
legpon- 
tosab- 

ban esz­
közöl­

tetnek.

p á r is i  
külön­
leges* 
ségek 

(praser- 
vatif.)

G R Ü N B A U M  K .

Kapható:

PÉC SETT, K irá ly  utcza 15.

287/1889.

Árverési hirdetmény.
A lu líro tt k ik ü ld ött végrehajtó az 1881. é v i LX  

t .  ez. 102. |? a ér telm ében  ezennel közhírré te sz i, h ogy  
a p écsvárad i klr, jb lró sá g  1753 /188 . szám ú vég z ése  á lta l  
G oldsteln  Manó végrehajtató  ja v á ra ,

Láng Ignacz, pécsváradi lakos
ell°n  223  frt 69 kr. tőke. .ennek  1889. év i áp rll hó 13 
napjától számítandó G m á z a ló k  kam atai él ed d ig  ősz-  
azeseu  19 frt 50  kr. p erk ö ltség  k ö v e te lé s  er e jé ig  e lr en ­
d elt b iz to sítá si v ég r eh a jtá s  a lka lm á v a l b iró ilag  le fo g ­
lalt é s  5 66  frt 28  krra b e e ső it  k ülön féle  rövid, rőfös, 
éh fűszer araexikitekből á lló  ingóságok n yilván os á r v e ­
résen  ela<latnak.

Moly árverésnek a  2238 /1899. sz. k ik ü ld ést reud elő  
végzés folytán a helyszínén vagyis P é c sv á ra d o n  a z  a l ­
p ere s  boltjában leend ő e sz k ö z lé s é r e  1889 év i jú n iu s  
hó 28-d lk  napjának d e . 8  ó rá ja  b atárid őü l k i- 
tűzetik és ahhoz a venni szán d ék ozók  ezen ne l oly meg 
jegyzéssel hivatnak mogr hogy az érintett ingóságok 
**z**u árverésen azl88i. év i LX. t ez. 107. §-a é r te lm é ­
ben a  legtöbbet Ígérőnek becsáron a lu l is eladatn i fo g n a k .

A z e lárverezen d ő  in g ó sá g o k  véte lára  a z  1881. év i 
L X . t. ez 108 $-ában m e g á lla p íto tt  fe ltéte lek  sze r in t  
le sz  k ifizetendő.

K elt P écsváradon, 1889. é v i ju n iu s h ó  1 1  napján.

Gyimothy Janó-,
2 759  kir. b író sá g i végrehajtó.

A magy. kir. államvasutak gépgyára
a legújabb szerkezetű és minden tek in titb e n  fe lü lm ulhatlan
GYAKORLATILAG LEGJOBBNAK BIZONYULT £ £

L" ~
(i 8  ő ,  IO ló e r e j i i  ' —

=  to c o a n u M I J a i t  ^
s z é n -  é s  s z a lm a f ü t é s r e  r .

valamint a magveszteség teljes mellőzését 
eredményező szabad, m eghosszabbított rázó  
as zta lla l és szab. sajatszerü tö rekro stáva l L  

e llá to tt * „ ü t .

48, 54 és 60” széles vaskeretii gőz-cséplőgépeit,
mely újításokkal immár 450-nél több cséplőgép működik az országban fényes sikerrel, 

kedvező feltételek mellett ajánlja

FEHÉR MIKLÓS,
a  m a g y a r  á l l a m v a s u t a k  g é p g y á r á n a k  v e z é r ü g y n ö k e  

lS u < l i i |» e w ( ,  I X . ,  ü l l ő i  ú t  9 5 .  n z .  „K ö zte le k .*

■ f H f r

Árverési hirdetmény.
ás alap vais/Jói uradalom tujajdoná- 
hó 27-éti Pécsváradon, a közalapit-

A m. kir. tudomány egyetem alap pécsváradi, — valamint a val 
hoz tartozó alább jelzett bérépületek hasznosítása iránt 1885. évi június 
ványi számtartóság hivatalos helyiségében, délelőtti 10 órakor zárt ajánlattal egybekötött nyilvános szóbeli 
árverés fog tartatni.

A z  á r v e r é s  t á r g y a i  a  k ő v e tk e z ő k  :
A PÉCSVÁRADI uradalmi nagy vendéglő épület, 1890 évi január 1-től három, enctle<( hat évre, kikiáll-

tási évi 

évi bér

bér 505 írt.
A VAISZLÓI uradalmi nagy vendéglő épület, 1890 évi január

három, esetleg hat évre, kikiált, évi bőr 270 frt. 
három, esetleg hat évre, kikiáltási évi bér 240 frt.

ár 1 -étől bárom, esetleg hat évre. kikiálltási
1005 Irt..

HIOVÉGI korcsma épillet, 1890 évi jauuár 1-től
PAPRADI korcsma épület, 1890 évi január 1-től
BESENCZEI korcsma épület, 1890 évi január 1-től bárom, esetleg hat évre, kikiáltási évi bér 122 frt.
Bérleni szándékozók szíveskedjenek a kikiáltási évi bérnek megfelelő 10u/o bánatpénzzel ellátva, vagy 

személyesen megjelenni, vagy pedig a feltételek értelmében szabályszerűen szerkesztett és a bánatpénzzel ellá­
tott Írásbeli ajánlatokat fent kitett nap pont 9 óráig a pécsváradi közalap, számtartósághoz benyújtani.

A bérleti teltételek a pécsváradi közalapilvauyi számtartóság és a vaiszlói erdőgondnokság hivatalos 
helyiségében betekinthetek.

Utó vagy feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
Récsvárad 1889 évi junius hó 12.

P é c s v á r a d i  k i r .  k ö z a l a p ,  s z á m t a r t ó g á g .

f f
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